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Patris memoriae 
abhinc XXXV annis ἀωρὶ vita defuncti 
S. 


Χαῖρε καὶ εἰν Ἀϊδαι * κούφη δέ τε γαῖα καλύπτοι 
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Euripidis memoria in duas, ut patet, propagines est 
diducta, alteram, quae fabularum est litterarum ordine 
digestarum earundemque scholiorum expertium (Helenae 
scilicet, Electrae, Heraclidarum, Herculis furentis, Suppli- 
cum, Íphigeniae Aulidensis, Iphigeniae Tauricae, Ionis, 
Cyclopis) quaeque series alphabetica vulgo nuncupatur; 
alteram, quae a fabularum selectione (Hecubae dico, Ore- 
stis, Phoenissarum, Hippolyti, Medeae, Alcestis, Andro- 
machae, Rhesi, Troadum, Baccharum) saeculis aevi anti- 
qui infimis veri similiter facta scholiisque instructa ori- 
ginem ducit. cum haec stirps pluribus libris manu scriptis 
sit tradita, duobus tantum, apographis exceptis, memo- 
riae testibus innititur illa. quos quidem testes, cum per 
imagines lucis ope expressas tum αὐτοπτικῶς a me, 
quantum potui, perattente conlatos, hic recenseo: 

Laurentianus gr. XX XII 2, Italorum charta, mm. L 
259 x 219, ff. 252, duabus columnis, lineis fere 33—38, ita 
exaratus ut ad dexteram columnam a sinistra, prout unus 
quisque versus procedit, singillatim sit transeundum, a. 
circiter 1315 huiusce aetatis!). miscellaneus est poetarum 
veterum, quorum carmina hocce exhibentur ordine: 
Sophoclis Aiax, Electra, Oedipus tyrannus, Philoctetes, 
Antigona, Trachiniae; Hesiodi Opera et dies, Hesiodi vita 


1) De codicis habitu, signis chartaceis, aetate, fatis inquirendis 
atque inlustrandis optime inter recentiores meruerunt v. d. Tury- 
nus,222sqq.; Zuntzius, 126sqq., 283sqq.; Tuilierus, 188sqq., quo- 
rum opera in indice dissertationum infra invenies fusius laudata. 
in quibus operibus, apud Turynum praesertim, omnes animadver- 
siones de Laurentiano libro ab aliis auctoribus conscriptae afferun- 
tur, quas hic repetere visum est supervacaneum. 
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praemissa a Demetrio Trielinio conscripta; Euripidis 
ff. 68 Supplicum argumentum, 68-75Y Supplicum vv. 1 
u. ad 1187; 76-81 Bacchae (sub titulo ]]ενϑεύς): vv. 1-755 
tantum; 84 Supplicum vv. а 1188 usque ad finem; 84 ar- 
gumentum Cyclopis, 84-89 Cyclops; 89 argumentum 
Heraclidarum, 89-96Y Heraclidae; 96У argumentum 
Hereulis furentis, 96v—105v Hercules furens; 106—117 
Helena; 119 Hhesi argumentum, 119-125 Rhesus; 
125 argumentum Tonis, 125"—133v Ionis уу. 1—1423 atque 
insequenti pagina vv. а 1583 ad finem; 134 argumentum 
Iphigeniae Tauricae, 134"—135" Iphigeniae Tauricae 
vv.1-271; 1367" Топіѕ vv. 1424-1582; 137-144 Iphi- 
geniae Tauricae vv. a 272 usque ad finem; 144-154 Iphi- 
genia Aulidensis; 157-166 Hippolytus (sub titulo Φαίδρα); 
166-176Y Medea; 176Y Medeae argumentum atque Alce- 
stidis; 177—183" Alcestis; 184 argumentum Androma- 
chae, 184—191" Andromacha; 192—200" Electra; 201-2097 
Hecuba; 209У-220У Orestes (sub titulo 'HAéxvoa); 
221—232 Phoenissae. ff. 817—837. 117*—118v. 154v—156" 
scriptura vacant!) quis codicis maximam partem exara- 
verit, nescimus, Rhesum contra atque Ionem et Iphi- 
genias ambas Nicolaus Triclinius descripsit, affinis, ut 
videtur, Demetrii illius Triclinii, qui multa in Euripidis 
textu delevit addidit immutavit, пес іп L tantum, sed 
etiam in aliis libris manu scriptis hucusque feliciter ad- 
servatis?). 

Lil? Quae autem a Demetrio Triclinio іп L seu addita ex- 
stant seu immutata, nec uno eodemque temporis puncto 
exorta esse videntur, nec eandem faciem prae se ubicum- 
que ferunt, nee eodem vel calamo vel atramento sunt 
exarata, ita ut Demetrium iterum et saepius, nec brevia 


1) Euripidea omnia nitide expressa invenies a J. А. Spranger 
in libro, qui Euripidis quae inveniuntur in codice Laurentiano 
Pl. XX XII, 2, Florentiae 1920, inscribitur. 

2) De Demetrii Triclinii industria philologa tum Constantino- 
poli tum Thessalonicae primis saeculi XIV decenniis explicata cf., 
sis, Turyni, Zuntzii, Tuilieri opera supra laudata. 
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per temporis intervalla, διορθωτοῦ munere functum esse 
facile credas. exoptatissimum quidem tibi fuerit omnia 
Triclinio auctore in L novata suo quaeque tempori accu- 
rate adscribere aut saltem quomodo aliud aliud antecedat 
explorate ac subtiliter definire, at maiora concupiveris 
quam quae effici possunt. hoc tantum fieri potest consen- 
taneumque videtur, emendationes vel additamenta Ттісі- 
niana pro atramenti colore atque habitu bifariam disper- 
tire, duobus siglis idcirco adhibitis, quorum unum, ІЛ 
scilicet, Tricliniana significat nigro atramento exarata 
atque minus, ut videtur, recentia; alterum, L? dico, ce- 
terorum seu verborum seu litterarum farraginem, varia 
colorum commissura, fusci hie illie cinerei seu fulvi 
seu rubicunduli, notatam, designat!). 

Vaticanus Palatinus gr. 287, cuius libri pars altera 
exstat inter Laurentianos (Conv. Soppr. 172 — G apud 
Prinz-Wecklein), membranaceus, mm. 315 x215 in parte 
Palatina, 305 x210 in Laurentiana, duabus columnis, 
utraque lineis semper 27, ita exaratus ut pro se unaquae- 
que ab summo ad imum, vetustiore descriptionis more, 
perlegatur, a. circiter 1320—25°). quae P continet, haecce 
sunt ex ordine: in parte Palatina Sophoclis Antigona, 
Oedipus Coloneus, Trachiniae, Philoctetes; Euripidis 
ff. 58-70У Andromacha argumento praemisso; 70v—84 
Medea argumento praemisso; 84—95 Supplices, 95—104 
Rhesus, 104—119 Ion, 119—133 Iphigenia Taurica, singulis 
argumentis praemissis; 133—147" Iphigenia Aulidensis 
sine argumento; 147) Danaes argumentum, 147Y-148 
Danaes vv. 1—65; post ff. 1487—1497, vacua, Hippolyti 
argumentum f.150 atque Hippolyti fabula 150—162"; 
1627173 Alcestis argumento praemisso; 173—185 Tro- 
ades, 185-197У Вассһае, 197»—203 Cyclopis уу. 1—243 


1) Hoe quoque animadvertendum videtur, scribam ipsum co- 
dicis L nonnulla, perraro quidem, manu sua immutasse, quae in 
apparatu, qui dicitur, critico littera L^ occurrunt notata. 

2) Cf. Тогуп, 258sqq.; Zuntz, 135sqq. 174sqgq.; Tuilier, 192sqq. 
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et a 352 usque ad finem, singulis argumentis praemissis; 
203 Heraclidarum argumentum, 203-211" Heraclidarum 
vv.1—1002; Aeschyli Prometheus, Septem, Persae; in 
parte Laurentiana f. 1 Heraclidarum vv. a 1008 ad finem; 
ff. 17-187 Hercules furens argumento praemisso; 13" 
argumentum Helenae, 13v—28 Helena; 28 index persona- 
rum in Electra, 28v—40 Electra; 40-51Y Hecuba argu- 
mento praemisso; 51’ Orestis argumentum (Ὀρέστου 
ὑπόδεσις), 51Y-67 Orestes sub titulo ᾿Ηλέκτρα; 
67-837 Phoenissae argumento praemisso. agmen claudunt 
Sophoclis Aiax, Electra, Oedipus tyrannus. 

Quis codicem exaraverit, ignoratur; rubricator autem, 
eui nomen fuit Ioannes Catrares, Euripidea recognovit, 
quaedam supplevit addidit redintegravit!), quae omnia 
sub siglo P! notavimus, cum contra ΡῸ scribam indicet 
semetipsum castigantem. 

Codices L et P utrum gemelli exstent, ab uno communi- 
que exemplari seu recta via seu per apographon quoddam 
interpositum deducti, an alter ab altero, P scilicet ab L, 
sit descriptus, viri philologorum doctrina cum saeculo 
undevigesimo tum nostra aetate praeclari (ut sunt, ex. 
gr. inter primos Wilamowitzius, Gilbertus Murray, 
Turynus, Tuilierus, inter secundos Vitellius et Wecklein, 
Maasius, Zuntzius) diutius atque uberius disputaverunt, 
et adhuc sub iudice lis. cum autem ipse in commen- 
tatione mea, quae Sui rapporti dei codici L e P nel testo 
degli Eraclidi di Euripide inscribitur?), rem totam, quod 
quidem ad Heraclidas attinet, ratione omnium rerum in 
utramque partem dissertatarum diligenter habita, denuo 


1) Cf. А. Turyn, Codices Graeci Vaticani saeculis XIII et XIV 
scripti annorumque notis instructi etc., In Civitate Vaticana 
1964. exemplum phototypicum codicis Euripidei P J. A. Spranger 
paravit, cui inscriptio est: Euripidis quae in codice Palatino Graeco 
inter Vaticanos 287 et Laurentiano Conv. Soppr. 172 (ойт Abbatiae 
Florentinae 2664) inveniuntur phototypice expressa, 1—11, Floren- 
tiae 1939—1946. 

2) Serta Turyniana, Urbanae 1972 (sub prelo). 
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pertractaverim fusiusque perpenderim, cumque omnia 
illic lucubrata hic repetere alienum habuerim, hoc tantum 
admonendum videtur, me, palaeographicis praesertim 
nixum fundamentis, hoc pro certo firmiter habere, et L 
et P originem ab antigrapho deperdito, quod littera A no- 
tabitur, separatim duxisse minimeque gentium P codicis L 
exemplar haberi posse. 

Rebus sic stantibus hoc mihi apprime institui animoque 
intendi, ut in apparatu critico constituendo lectoris 
benivoli ante oculos omnia, vel minima, proponerem, quae 
ad amborum codicum naturam atque indolem dinoscen- 
das necnon ad rationem inter eos intercedentem definien- 
dam usui utcumque essent. rem tamen orthographicam 
aliaque eiusdem generis penitus absolvere operae pretium 
non erat ideoque scripturas εἰς pro ἐς, yiv- pro γιγν-, 
τίσαι pro τεῖσαι, et similia, dummodo ad metrum nihil 
omnino attineant, frustra in apparatu exquiras laudata!). 


1) Cuius tamen varietatis specimen hic afferre par est: éc ad 
у. 672 tantum, alibisemper εἰς exhibent LP; verbum γίνομαι pro γί- 
yvouaı habes ad vv. 293. 627. 700. 993. 1004, γινώσκω pro γιγνώ- 
схо ad 639, βούλει pro βούλῃ ad 63. 572, τίσαι (-τίσασϑαι) pro τεῖσαι 
(-τείσασϑαι) ad 215 (852. 882), οἰκτείρω pro οἰκτίρω ad 232. 445, 
οὐκοῦν pro οὔκουν ad 255. 262. 525. 734. 971. 1005, νῦν pro vvv ad 
105. 461. 500. 635. 641. 834, εὕρηκ᾽ pro ηὕρηκ ad 534; accentus 
aliter ac pro nostri temporis consuetudine syllabis apponuntur: 
πάλαί ποτ᾽ 1, πόσόν τινα 8328,; ζῶντος ποτέ 66, ἀργεῖος εἰμί 134, 
γὰρ ἐσμέν 189, παῖδες ἐσμέν 578, γέροντες ἐσμέν 636; al. cf. etiam 
218 ἅδου 514 ἄδην (ἄ- P), τρόπαια pro τροπαῖα 402. 786, προὔστη- 
σαν 306, προὔθανον 590 (ubi spiritus partim erasus іп L), κήρυξ 
272. 648. 655, ἐξαπολλῦναι (pro -ύ-) 950, συμφεύγουσι (pro σὺν Ф-) 
26, συμπαισὶν P 249, ἀντευρυσϑέως L 58, μέλλονται P (pro μέλο-) 
354, μάλλ᾽ (pro μάλ᾽) P 386. correctiones primae manus seu in L seu 
in P eas tantum adduxi, quae aliquantuli viderentur esse mo- 
menti, alias neglexi (ut sunt, ex. gr., 7 ἐξὸν P οχ-ὼν ut vid., 872 
ἐπίσταμαι P ex -εί-, ali: versus quoque in melicis quomodo uter- 
que liber dividat, fuse ostendere omisi, nec demum in eo otium 
contrivi, ut pravas virorum doctorum lectiones, qui ante me tex- 
tum ediderant, singulas nominatim perscriberem. quod si quid in 
codicibus denuo conferendis, quantulumcumque sit, profecerim, 
hoc causae esse non debet, cur viri Euripidei doctrina insignes 
vituperentur et nosmet superbia efferamus, sed τύχῃ; meliori tan- 
tum, nobis feliciter oblatae, est tribuendum. 
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lectiones contra hic atque illic invenies commemoratas, 
quae sunt librorum manu scriptorum, trium quidem 
hueusque cognitorum, ex L manantum, quaeque vel 
coniecturas a philologis recentioribus marte suo prolatas 
praecurrunt vel ad necessitudinis inter L et P rationem 
plane enodandam nec parum valent. qui codices descripti 
hice sunt!): 

Laurentianus gr. ХХХІ 1, quem in usum Francisci 
Filelfi θύτης quidam Ἄγγελος са. а. 1470 exaravit, chart., 
mm. 412 x 288, ff. 147, duabus 45 lineis columnis, eodem 
modo dispositis atque in L. 

Parisinus gr. 2887, manu Aristobuli Apostolidis (Arsenii 
e Monembasia), saec. XV€*—XVII, chart., mm. 161 x115, 
ff. 328 (4- 30 scripturae expertia), lineis 20 pro pagina. 

Parisinus gr. 2817 (Med.-R. 3310 — Par. E in Matthiae, 
E in Fixii editione), ex libris Card. Nicolai Ridolfi, ante 
quidem a. 1504 exaratus, chart., mm. 225 x 165, ff. 294, 
lineis 20 pro quaque pagina. 

Me nune libellum meum valere iubentem eos grato 
animo commemorare iuvat, qui mihi, qua sunt humani- 
tate, in eo parando elaborando perficiendo comiter sub- 
venerunt, cum alios tum Ambram М. Micciarelli Collesi et 
Robertum Romano, qui in codicis L apographa conferenda 
operam impenderunt diligentissimam; Richardum Maisa- 
no, qui mihi plura de codice P minus certa, codice in 
Bibliotheca Vaticana etiam atque etiam conlato, expedivit; 
neenon viros doctos Bibliothecam Teubnerianam nostro 
tempore moderantes, qui in textu meo recognoscendo at- 
que in plagulis corrigendis praesto fuerunt amicissimi. 


Dabam Neapoli Kal. Iul. а. MCMLXX 


Antonius Garzya 


1) De eis А. Garzya, ο. l., adn. 19. 
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M. Musurus, Venetiis, in aedi- 
bus Aldi, 1503 (Veneta tem- 
porum descriptione) = 1504 
(Aldinam iterat, inter alias, 
Brubachiana editio, Franco- 
furti, ca. 11558. 21560) 

(Io. Oporinus) Basileae, ар. 
Io. Hervagium, 11587. 21544. 
31551 

G. Stiblinus, Basileae, ap. Io. 
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H. Stephanus (Annotationes in 
Sophoclem et Euripidem), 
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1568 


G. Canter, Antverpiae, ex of- 
fieina Chr. Plantini, 1571 
(cuius margines Jos. J. Scali- 
ger adversariis compluri- 
bus exornavit [exemplar in 
Bibliotheca Bodleiana Oxo- 
niensi adservatur, Auct. 
8. 5. 16 signatum] quamque, 
paucis M. Ae. Porti opera no- 
vatis, repetit Commeliniana, 
Heidelbergae 1597; ap. eun- 
dem Hier. Commelinium 
prodierunt a. 1599 Porti Bre- 
ves Notae in omnes Euripidis 
tragoedias, una postea cum 
Commeliniana plerumque 
compactae) 


(Vetustiorum varii), Parisiis, 
excudente P. Stephano, 1602 
(cuius editionis exemplari 
cuidam [Oxonii, in Biblio- 
theca  Bodleiana, signato 


Don. d.27] Iohannes ille 
Milton notas passim addidit) 

J. Barnes, Cantabrigiae, ex of- 
ficina Io. Hayes, 1694 
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grapheo Clarendoniano, 1778 

G. H. Schaefer, Lipsiae 1810 
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А. Matthiae, I— X, Lipsiae 1813 
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?1821 

L. Dindorf, Lipsiae 1825 

F.H. Bothe, 1—11, Lipsiae 1825 
απ. ad 1826 
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1825—1826 
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J. H. Hartung, Lipsiae 1848 
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Lipsiae 
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XXII 


ЕҮРІПІЛОҮ HPAKAEIAQN YIIOOEZIZ 


Ἰόλαος υἱὸς μὲν ἦν ᾽Ιφικλέους, ἀδελφιδοῦς δὲ "Ηρα- 
xAÉovc: Ev νεότητι δ᾽ ἐκείνῳ συστρατευσάμενος ἐν γήρᾳ 
τοῖς ἐξ ἐκείνου βοηϑὸς εὔνους παρέστη. τῶν γὰρ παίδων ἐξ 
ἁπάσης ἐλαυνομένων γῆς ὑπ᾽ Εὐρυσδέως, ἔχων αὐτοὺς 
ἦλδεν εἰς Ἀθήνας κἀκεῖ προσφυγὼν τοῖς ϑεοῖς ἔσχε τὴν 
ἀσφάλειαν Δημοφῶντος τῆς πόλεως κρατοῦντος. Κοπρέως 
δὲ τοῦ Εὐρυσθέως κήρυκος ἀποσπᾶν ϑέλοντος τοὺς 
ἱκέτας ἐκώλυσεν αὐτόν: ὃ δὲ ἀπῆλϑε πόλεμον ἀπειλήσας 
προσδέχεσϑαι. «(ημοφῶν δὲ τούτου μὲν ὠλιγώρει: 
χρησμῶν δὲ αὐτῷ νικηφόρων γενηϑέντων, ἐὰν Δήμητρι 
τὴν εὐγενεστάτην παρϑένων σφάξῃ, τοῖς λόγοις βαρέως 
ἔσχεν: οὔτε γὰρ ἰδίαν οὔτε τῶν πολιτῶν τινος ϑυγατέρα 
χάριν τῶν ἱκετῶν ἀποκτεῖναι δίκαιον ἡγεῖται. τὴν μαν- 
τείαν δὲ προγνοῦσα μία τῶν “Ηρακλέους παίδων, Μακαρία, 
τὸν ϑάνατον ἑκουσίως ὑπέστη. ταύτην μὲν οὖν εὐγενῶς 
ἀποϑανοῦσαν ἐτίμησαν: αὐτοὶ δὲ τοὺς πολεμίους ἐπι- 
γνόντες παρόντας εἰς τὴν μάχην ὥρμησαν... 


14 Μακαρία: cf. φιλαδέλφων catalogum ap. Myth. Gr. 845 We- 
sterm. (cod. 56, 1); Plut. Pelop. 21, 3; prov. βάλλ᾽ ἐς μακαρίαν, de quo 
videsis E. L.a Leutsch ad Apost. IV 72 = CPG II 324s. necnon 
Erasm. ad I 98 = П 447 L. Β.; cf. etiam sch. Аг. eq. 1151 ...хат- 
έσφαξεν ἑαυτήν [sc. ἡ Μακαρία], ðc ἐν "Ηρακλείδαις Εὐριπίδης 


Codd.: ΠΡ 


Hypothesin totam om. L exhib. ІЛР | 8 ἱκέτας Fl: οἰκέτας L! P | 
11 παρθένων E: παρθένον 1} ΡΙΟΡΡ | λόγοις ТАР: λογίοις Wil. | 
13 ἱκετῶν Stib.: οἰκετῶν ТАР | 16 ἐτίμησαν E: ἐτίμησεν ТАР 


ç 
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15 


ТА ΤΟΥ APAMATOZ ΠΡΟΣΩΠΑ 


ΙΟΛΑΟΣ 

ΚΗΡΥΞ 

ΧΟΡΟΣ 

ΔΗΜΟΦΩΝ 

MAKAPIA ΠΑΡΘΕΝΟΣ 
OEPAIION 

AAKMHNH 

АГГЕЛОХ 
ΕΥΡΥΣΘΕΥΣ 


Personarum indicem om. L exhib. L! P | κῆρυξ Murr.: Κοπρεύς 
LIP | ϑεράπων Stib.: ϑεράπαινα ТАР 


JOAAOZ 

[Πάλαι лот” ἐστὶ τοῦτ᾽ ἐμοὶ δεδογμένον: 

ὁ μὲν δίκαιος τοῖς πέλας πέφυκ᾽ ἀνήρ, 

ὁ 6” ἐς τὸ κέρδος λῆμ᾽ ἔχων ἀνειμένον 

πόλει τ᾽ ἄχρηστος καὶ συναλλάσσειν βαρύς, 

αὐτῷ Ó ἄριστος: οἶδα A οὐ λόγῳ μαϑών. 
ἐγὼ γὰρ αἰδοῖ καὶ τὸ συγγενὲς σέβων, 

ἐξὸν κατ᾽ Ἄργος ἡσύχως ναίειν, πόνων 

πλείστων μετέσχον εἷς ἀνὴρ “Πρακλέει, 

ὅτ᾽ ἦν Gef ἡμῶν: νῦν δ᾽, ἐπεὶ хат” οὐρανὸν 

ναίει, τὰ κείνου τέκν᾽ ἔχων ὑπὸ πτεροῖς 

σῴζω τάδ᾽ αὐτὸς δεόμενος σωτηρίας. 

ἐπεὶ γὰρ αὐτῶν γῆς ἀπηλλάχϑη πατήρ, 

πρῶτον μὲν ἡμᾶς ἤϑελ᾽ Εὐρυσϑεὺς κτανεῖν: 

ἀλλ᾽ ἐξέδραμεν' καὶ πόλις μὲν οἴχεται, 

ψυχὴ δ᾽ ἐσώϑη. φεύγομεν δ᾽ ἀλώμενοι 

ἄλλην ἀπ᾽ ἄλλης ἐξορίζοντες πόλιν. 

πρὸς τοῖς γὰρ ἄλλοις καὶ τόδ᾽ Κὀρυσϑεὺς κακοῖς 

ἥβρισμ᾽ ἐς ἡμᾶς ἠξίωσεν ὑβρίσαι: 

πέμπων ὅπου γῆς πυνϑάνοιϑ᾽ ἱδρυμένους 

κήρυκας ἐξαιτεῖ τε κἀξείργει χϑονός, 

πόλιν προτιμῶν Ἄργος: οὐ σμικρὰν φίλων 


1-4 Stob. ІП 10, 1 = 408, 4вв. W.-H. (1 τοῦτό μοι 4 φίλοις 
τ᾽ ἄ.... συναλλάξαι) | 3-4 Theod. Metoch. mise. 85 = 558, 22s. 
265. Müll.-Kiess. sine fabulae nomine (8 ὅστις εἰς τὸ κέρδος ἀεὶ 
λήμμ᾽ ἀνειμένον ἔχει 4 φίλοις Q. ... συναλλάξαι) 


Codd. (LP --) А 


1 Ἰόλαος om. L exhib. LIP | 5 αὐτῷ L: αὐτῷ P | 8 ᾿Ηρακλέει 
Mr?!: Ἡρακλεῖ А (et εἷς Фу L?m ἀγὴρ фу Ρ151) “Ηρακλῆϊ Ерс | 
10 τὰ κείνου Barn.: τὰ ᾿κείνου І, τἀκείνου 12 fere κἀκείνου P | 
11 δεόμενος LPT25: δεχόμενος В || 14 ἐξέδραμεν Reis.: ἐξέδραμον A || 
21 post φίλων lacun. stat. Stoessl fort. гесбе 
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HERACLIDAE 22—48 


ἔχδραν γενέσθαι, χαὐτὸν εὐτυχοῦνϑ᾽ ἅμα. 
oi δ᾽ ἀσϑενῆ μὲν тал” ἐμοῦ δεδορκότες, 
σμικροὺς δὲ τούσδε καὶ πατρὸς τητωμένους, 
τοὺς κρείσσονας σέβοντες ἐξείργουσι γῆς. 
ἐγὼ δὲ σὺν φεύγουσι συμφεύγω τέκνοις 
καὶ σὺν κακῶς πράσσουσι συμπράσσω κακῶς, 
ὀκνῶν προδοῦναι, μή τις ὧδ᾽ εἴπῃ βροτῶν: 
᾿Ιδεσϑ’, ἐπειδὴ παισὶν οὐκ ἔστιν πατήρ, 
᾿Ιόλαος οὐκ ἤμυνε συγγενὴς γεγώς. 

πάσης δὲ χώρας Ἑλλάδος τητώμενοι, 
Μαραϑῶνα καὶ σύγκληρον ἐλϑόντες χϑόνα 
ἱκέται καϑεξόμεσϑα βώμιοι δεῶν, 
προσωφελῆσαι' πεδία γὰρ τῆσδε χϑονὸς 
δισσοὺς κατοικεῖν Θησέως παῖδας λόγος, 
κλήρῳ λαχόντας ἐκ γένους Паудіоуос, 
τοῖσδ᾽ ἐγγὺς ὄντας: ὧν ἕκατι τέρµονας 
κλεινῶν Ἀθηνῶν τόνδ᾽ ἀφικόμεσϑ᾽ ὅρον. 
δυοῖν γερόντοιν δὲ στρατηγεῖται φυγή: 
ἐγὼ μὲν ἀμφὶ τοῖσδε καλχαίνων τέκνοις, 

7) δ᾽ αὖ τὸ δῆλυ παιδὸς Ἀλκμήνη γένος 
ἔσωθε ναοῦ τοῦδ᾽ ὑπηγκαλισμένη 

σῴζει" νέας γὰρ παρϑένους αἰδούμεϑα 
ὄχλῳ πελάζειν κἀπιβωμιοστατεῖν. 

Ὕλλος 6° ἀδελφοί F οἷσι πρεσβεύει γένος 
ζητοῦσ᾽ ὅπου γῆς πύργον οἰπιούμεῦα, 

ἣν τῆσδ᾽ ἀπωϑώμεσϑα πρὸς βίαν χϑονός. 


ὦ τέκνα τέκνα, δεῦρο, λαμβάνεσϑ᾽ ἐμῶν 


48 ὦ τέκνα τέκνα (= Soph. Oed. C. 1457) Tiber. fig. Dem. 20 = 
Rhet. Gr. VIII 555 W. (= p. 27, 19 Ballaira) 


22 γενέσθαι Fl: γε ϑέσϑαι A | χαὐτὸν Mér.: x’ αὐτὸν À || 
27 συμπράσσω L: συμπάσχω P | 29 ἔστιν Barn.: ἔστι A || 31 τη- 
τώμενοι ТАР: quid L exhibuerit non patet (τη- in ras. quatuor 
litterarum) | 38 τόνδ᾽ LP!: τῶνδ᾽ P || 39 δυοῖν L?P: δυεῖν LProb | 
40 καλχαίνων L?P!: χαλκαίνων P x. seu καλκαίνων L || 41 αὖ τὸ 
L: αὐτὸ P || 42 ὑπηγκαλισμένη LCPrOb (ἀπ- E) || 45 Ὕλλος L: "Y Aoc P | 
46 ζητοῦσ᾽ Barn.: ζητοῦσιν A 
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HERACLIDAE 49—74 


πέπλων' δρῶ κήρυκα τόνδ᾽ Εὐρυσϑέως 
στείχοντ᾽ ἐφ᾽ ἡμᾶς, o9 διωκόμεσϑ᾽ бло 
πάσης ἀλῆται γῆς ἀπεστερημένοι. 


ὦ μῖσος, Eid” ὅλοιο χὠ πέμψας (σ᾽) ἀνήρ' 
ὡς πολλὰ δὴ καὶ τῶνδε γενναίῳ πατρὶ 
ἐκ τοῦδε ταὐτοῦ στόματος ἤγγειλας κακά. 


ΚΗΡΥΞ 


"H που καϑῆσϑαι τήνδ᾽ ἕδραν καλὴν δοκεῖς 
πόλιν τ᾽ ἀφῖχϑαι σύμμαχον, κακῶς φρονῶν: 
οὐ γάρ τις ἔστιν ὃς πάροιϑ᾽ αἱρήσεται 

τὴν σὴν ἀχρεῖον δύναμιν ἄντ᾽ Εὐρυσδέως. 
χώρει: τί μοχϑεῖς ταῦτ᾽; ἀνίστασϑαί σε χρὴ 
ἐς Ἄργος, οὗ σε λεύσιμος μένει δίκη. 


IO. οὐ δῆτ᾽, ἐπεί μοι βωμὸς ἀρκέσει ϑεοῦ, 
ἐλευϑέρα τε γαῖ᾽ ἐν ў βεβήκαμεν. 
ΚΗ. βούλῃ πόνον μοι τῇδε προσϑεῖναι χερί; 
IO. οὔτοι βίᾳ γέ и” οὐδὲ τούσδ᾽ ἄξεις λαβών. 
ΚΗ. γνώσῃ σύ: μάντις δ᾽ Tod” ἄρ᾽ οὐ καλὸς τάδε. 
ÍO. οὐκ ἂν γένοιτο τοῦτ᾽ ἐμοῦ ζῶντός ποτε. 
KH. ἄπαιρ᾽: ἐγὼ δὲ τούσδε, κἂν σὺ μὴ ϑέλῃς, 
ἄξω νομίζων, οὗπέρ slo", Εὐρυσθέως. 
IO. 6 τὰς Ἀθήνας δαρὸν οἰκοῦντες χρόνον, 
ἀμύνεϑ᾽: ἱκέται 6° ὄντες ἀγοραίου Λιὸς 
βιαξόμεσϑα καὶ στέφη μιαίνεται — 
πόλει τ᾽ ὄνειδος καὶ ϑεῶν ἀτιμία. 
ΧΟΡΟΣ 


52 χὠ Mér.: χ᾽ ТАР καὶ ὁ Lprob | inser. Barn. | 55 κῆρυξ 
Murr.: Κοπρεύς À (et sic ubique) | 59 ἀνίστασϑαί os L?P: år- 
ίστασϑαι σέ L || 60 μένει Mr: μενεῖ À || 70 ἀμύνεϑ᾽ E: ἀμύνετ᾽ L! 


Ἔα ἔα: τίς ἡ βοὴ βωμοῦ πέλας 
ἕστηκε; ποίαν συμφορὰν δείξει τάχα; 


(-ετε Lptob) p 


50 


55 


65 


70 


HERACLIDAE 75-100 


[στο. τὸ — ἴδετε τὸν γέροντ᾽ ἀμαλὸν ἐπὶ πέδῳ 
χύμενον: ὦ τάλας. 
- πρὸς τοῦ лот” ἐν уў πτῶμα δύστηνον πίτνεις; 
IO. ὅδ᾽, ὦ ξένοι, µε σοὺς ἀτιμάζων ϑεοὺς 
σ Р M > / 
ἕλκει βιαίως Ζηνὸς ἐκ προβωμίων. 
\ > > Lé -- т + ГА 
so ХО. σὺ 0° ἐκ τίνος γῆς, ὦ γέρον, τετράπτολιν 
РА ΄ A , 
ξύνοικον ἦλδες λαόν; ἢ πέρα- 
ϑεν ἁλίῳ πλάτᾳ 
κατέχετ᾽ ἐκλιπόντες Εὐβοῖδ᾽ ἀκτάν; 
IO. οὐ νησιώτην, ὦ ξένοι, τρίβω βίον, 
86 ἀλλ᾽ ἐκ Μυκηνῶν σὴν ἀφίγμεϑα χϑόνα. 
ΧΟ. ὄνομα τί σε, γέρον, 
Ἠυκηναῖος ὠνόμαξεν λεώς; 
IO. τὸν “Ηράκλειον ἴστε που παραστάτην 
᾿Ιόλαον: οὐ γὰρ σῶμ᾽ ἀκήρυκτον τόδε. 
90 ХО. оід” εἰσακούσας καὶ πρίν: ἀλλὰ τοῦ ποτε 
ἔν χερὶ σᾷ κομίζεις κόρους 
νεοτρεφεῖς; φράσον. 
ІО. “Ἠρακλέους οἵδ᾽ εἰσὶ παῖδες, ὦ ξένοι, 
ἱκέται σέϑεν τε καὶ πόλεως ἀφιγμένοι. 


[àw.95 XO. τί χρέος; ἢ λόγων πόλεος, ἔνεπέ μοι, 
μελόμενοι τυχεῖν; 
IO. μήτ᾽ ἐκδοϑῆναι μήτε πρὸς βίαν ϑεῶν 
τῶν σῶν ἀποσπασϑέντες εἰς Ἄργος μολεῖν. 
ΚΗ. ἀλλ᾽ οὔτι τοῖς σοῖς δεσπόταις τάδ᾽ ἀρκέσει, 
100 ol σοῦ κρατοῦντες ἐνθάδ᾽ εὑρίσκουσί σε. 


75 Hesych. s. v. ἀμαλόν' ἁπαλόν. ἀσϑενῆ Εὐριπίδης ᾿Ηρακλεί- 
бас δηλοῖ 


75s. Choro ΕΙ Iolao trib. A || 75 γέροντ᾽ ἀμαλὸν Hemst. Hesychio 
conl.: γέροντα μᾶλλον À || 77 πτῶμα ІР (ex πτό- ἢ) | πίτνεις, Heath 
auctore, Elms.: πιτνεῖς L πιτνεῖ P | 80 σὺ δ᾽ Tyrw.: ὅδ᾽ А | τετρά- 
πτολιν L: τετράπολιν P || 82 ἁλίῳ E: ἀλίῳ À | 83 κατέχετ᾽ Herm.: 
κατέσχετ᾽ А | Εὀβοῖδ᾽ Seidl.: Εὐβοϊδ' А | 87 ὠνόμαζεν Elms.: 
ὠνόμαζε A | λεώς ТАР: λαός LL? || 90 τοῦ L! : ποῦ A | лоте/Еу Wil.: 
ποτ ἐν А || 91 χερὶ A: χειρὶ 12 || 95 πόλεος Elms.: πόλεως А | ἔνεπέ 
Herm.: ἔννεπε A || 96 μελόμενοι Cant.: µελομένῳ A 
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HERACLIDAE 101-122 


XO. εἰκὸς ϑεῶν ἱχτῆρας αἰδεῖσϑαι, ξένε, 
καὶ μὴ βιαίῳ χερὶ δαιμόνων 
> 7 5 e 
ἀπολείπειν σ᾽ ôn: 
πότνια γὰρ Λίκα τάδ᾽ οὐ πείσεται. 
ΚΗ. ἔκπεμπέ νυν γῆς τούσδε τοὺς Εὐρυσδέως, 
κοὐδὲν βιαίῳ τῇδε χρήσομαι χερί. 
ΧΟ. ἄϑεον ἱκεσίαν 
μεϑεῖναι πόλει ξένων προστροπάν. 
ΚΗ. καλὸν δέ γ᾽ ἔξω πραγμάτων ἔχειν πόδα, 
εὐβουλίας τυχόντα τῆς ἀμείνονος. 


ΧΟ. οὐκοῦν τυράννῳ τῆσδε γῆς φράσαντά σε 
χρῆν ταῦτα τολμᾶν, ἀλλὰ μὴ βίᾳ ξένους 
ϑεῶν ἀφέλκειν, γῆν σέβοντ᾽ ἐλευϑέραν; 

ΚΗ. τίς 6” ἐστὶ χώρας τῆσδε καὶ πόλεως ἄναξ; 

ΧΟ. ἐσϑλοῦ πατρὸς παῖς Δημοφῶν ὁ Θησέως. 

ΚΗ. πρὸς τοῦτον ἁγὼν ἆρα τοῦδε τοῦ λόγου 
μάλιστ᾽ ἂν εἴη: τἄλλα δ᾽ εἴρηται μάτην. 

ΧΟ. καὶ μὴν ὅδ᾽ αὐτὸς ἔρχεται σπουδὴν ἔχων 
Ἀκάμας τ᾽ ἀδελφός, τῶνδ᾽ ἐπήκοοι λόγων. 


ΔΗΜΟΦΩΝ 
Ἐπείπερ ἔφϑης πρέσβυς dm νεωτέρους 
βοηδρομήσας τήνδ᾽ ἐπ᾽ ἐσχάραν Αιός, 
λέξον, τίς ὄχλον τόνδ᾽ ἀϑροίξεται τύχη; 


109—110 Stob. IV 16, 19 = 396, 9s. W.-H. (δέ γ᾽ ἔξω] δ᾽ ἔξω) 


102 χερὶ А: χειρὶ Herv.? || 108 ἀπολείπειν σ᾽ (Yolaum scil.) L?P: 
ἀπολείπει γ᾽ (an τ᾽ τ) L ἀπολιπεῖν σ᾽ Seidl. || 108 προστροπάν Cant.: 
πρὸς τὸ πᾶν À || 110 post hunc versum lac. quinque vv., qui vv. 
90—94 responderent, stat. Kirch., monente Elms.: non opus, si- 
quidem 90—94 mesodon haberi possunt (cf. K. Münscher, Hermes 
62, 1927, 162). totam autem πάροδον hocce compositionis sche- 
mate adhibito esse contextam acute contendit (per litteras mihi 
missas) W. Biehl: 18 (55—72): 38 [— trim. 11 (73—74. 77—80. 
84—85. 88-90) + 11 (93-94. 97—101. 105—106. 109—110) + 
metr. 11 (75—76. 81—83. 86—87) + 3 (91-92) + 11 (95--96. 102— 
104. 107—108)]: 9 (111—119, i. e. 49 trim.: 25 metr. | 115 Chori 
notam om. L exhib. L?P (del. autem P!) | 116 κήρυκος notam 
(Коло. scil.) om. À exhib. E | τοῦτον ἁγὼν Herm.: τοῦτον ἀγὼν А 
τόνδ᾽ ἀγών τις L? | doa Barn.: ἄρα А || 117 ante μάλιστ᾽ Laras P xai 
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105 


110 


190 


140 


150 


125 Ἰόλεως ТАР: Ἰόλαος LPTOb || 128 κἄσφηλεν 12: κἄσφηλε À | 
129 u’ ἐκβαλεῖν Reis.: μὴ βαλεῖν А иог βαλεῖν L? || 132 ТА: 
om. À || 135 καὶ παρ᾽ οὗ... ϑέλω Stib.: καίπερ од... ϑέλωνϊλ. | 
138 ὁμαρτῇ 1.0725: ἁμαρτῇ A || 140 τούσδε Рі: τούτους γε L Pprob | 
145 τοῖσιν... τοισίδ᾽ Cant.: τοῖσι δ᾽... τοῖσιν LP! τοῖς τι δ᾽ 
-.. tota P | 147. 148 ў... ἢ Jac.: εἴ... eic À || 149 ῥίπτοντες 
Elms.: ῥιπτοῦντες À || 152 τῶνδ᾽ quibusdam suspectum def. 
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HERACLIDAE 123—152 


ἱκέται κάϑηνται παῖδες οἵδ᾽ "Ηρακλέους 

βωμὸν καταστέψαντες, ὡς ὁρᾷς, ἄναξ, 

πατρός τε πιστὸς ᾿]όλεως παραστάτης. 

τί δῆτ᾽ ἰυγμῶν ἥδ᾽ ἐδεῖτο συμφορά; 

βίᾳ νιν οὗτος τῆσδ᾽ ἀπ᾽ ἐσχάρας ἄγειν 

ζητῶν βοὴν ἔστησε κἄσφηλεν γόνυ 

γέροντος, ὥστε м” ἐκβαλεῖν οἴκτῳ δάκρυ. 

καὶ μὴν στολήν γ᾽ Ἕλληνα. καὶ ῥυϑμὸν πέπλων 

ἔχει, τὰ 6° ἔργα βαρβάρου χερὸς τάδε. 

σὸν δὴ τὸ φράζειν ἐστί, μὴ μέλλειν τ᾽, ἐμοὶ 

ποίας ἀφῖξαι δεῦρο γῆς ὅρους λιπών; 

Ἀργεῖός εἶμι' τοῦτο γὰρ ϑέλεις paber: 

ἐφ᾽ οἷσι δ᾽ ἥκω καὶ παρ᾽ οὗ λέγειν ϑέλω. 

πέμπει Μυκηνῶν δεῦρό μ᾽ Εὐρυσθεὺς ἄναξ 

ἄξοντα τούσδε: πολλὰ δ᾽ ἦλϑον, ὦ ξένε, 

δίκαι᾽ ὁμαρτῇ δρᾶν τε καὶ λέγειν ἔχων. 
Ἀργεῖος ὢν γὰρ αὐτὸς Ἀργείους ἄγω 

ἔκ τῆς ἐμαυτοῦ τούσδε δραπέτας ἔχων, 

νόμοισι τοῖς ἐκεῖθεν ἐψηφισμένους 

Üaveiv: δίκαιοι 6° ἐσμὲν οἰκοῦντες πόλιν 

αὐτοὶ хад? αὑτῶν κυρίους κραίνειν δίκας. 

πολλῶν δὲ κἄλλων ἑστίας ἀφιγμένων, 

ἐν τοῖσιν αὐτοῖς τοισίδ᾽ ἕσταμεν λόγοις, 

κοὐδεὶς ἐτόλμησ᾽ ἴδια προσϑέσϑαι κακά. 

ἀλλ᾽ ў то” ἐς σὲ μωρίαν ἐσκεμμένοι 

δεῦρ᾽ ἦλθον ἢ κίνδυνον ἐξ ἀμηχάνων 

ῥίπτοντες, εἴτ᾽ οὖν εἴτε μὴ γενήσεταε" 

οὐ γὰρ φρενήρη γ᾽ ὄντα σ᾽ ἐλπίζουσί που 

μόνον τοσαύτης ἣν ἐπῆλϑον Ἑλλάδος 

τὰς τῶνδ᾽ ἀβούλους συμφορὰς κατοικτιεῖν. 


HERACLIDAE 153—178 


φέρ᾽ ἀντίϑες γάρ: τούσδε τ᾽ ёс γαῖαν παρεὶς 
ἡμᾶς τ᾽ ἐάσας ἐξάγειν, τί κερδανεῖς; 
τὰ μὲν παρ᾽ ἡμῶν τοιάδ᾽ ἔστι σοι λαβεῖν, 
Ἄργους τοσήνδε χεῖρα τήν τ᾽ Εὐρυσδέως 
ἰσχὺν ἅπασαν τῇδε προσϑέσϑαι πόλει. 
ἣν д” ἐς λόγους τε καὶ τὰ τῶνδ᾽ οἰκτίσματα 
βλέψας πεπανϑῇς, ἐς πάλην καϑίσταται 
δορὸς τὸ πρᾶγμα: μὴ γὰρ ὡς μεϑήσομεν 
δόξῃς ἀγῶνα τόνδ᾽ ἄτερ χαλυβδικοῦ. 
τί δῆτα φήσεις, ποῖα πεδί ἀφαιρεϑείς, 
τί ῥυσιασϑείς, πόλεμον Ἀργείοις ἔχειν; 
ποίοις δ᾽ ἀμύνων συμμάχοις, τίνος δ᾽ ὕπερ 
ϑάψεις νεκροὺς πεσόντας; ἦ κακὸν λόγον 
κτήσῃ πρὸς ἀστῶν, εἰ γέροντος οὕνεκα, 
τύμβου, τὸ μηδὲν ἄντος, ὡς εἰπεῖν ἔπος, 
παίδων τε τῶνδ᾽, ἐς ἄντλον ἐμβήσῃ πόδα. 

ἐρεῖς, τὸ λῷστον, ἐλπίδ᾽ εὑρήσειν µόνον ` 
καὶ τοῦτο πολλῷ τοῦ παρόντος ἐνδεές. 
κακῶς γὰρ Ἀργείοισιν οἵδ᾽ ὡπλισμένοι 
μάχοιντ᾽ ἂν ἡβήσαντες, εἴ (τι) τοῦτό σε 
ψυχὴν ἐπαίρει: χοῦν μέσῳ πολὺς χρόνος, 
ἐν © διεργασθεῖτ ἄν. ἀλλ᾽ ἐμοὶ πιϑοῦ' 
δοὺς μηδέν, ἀλλὰ τἄμ᾽ ἐῶν ἄγειν ἐμὲ 
κτῆσαι Mvxývaç, μηδ᾽ ὅπερ φιλεῖτε δρᾶν 
πάϑῃς σὺ τοῦτο, τοὺς ἀμείνονας παρὸν 
φίλους ἑλέσϑαι, τοὺς κακίονας λαβών. 


P. Maas ap. А. Garzya, Dioniso 20, 1957, 65 | ἀβούλους А: ἀβούλως 
Kirch. | κατοικτιεῖν Elms.: κατοικτίσειν ЕЗІ κατοικτίσεις А 

153 т” Reis.: γ᾽ А | 159 πεπανϑῇς L?P!: ἐπανϑῇς L πεπαρϑῇς 
PProb | πάλην PIE: πάλιν A || 161 δόξῃς... χαλυβδικοῦ Barn.: 
δόξης .. . χαλυβικοῦ A || 168 τί ῥυσιασϑείς Kirch.: Τιρυνδίοις Ing А 
Τιρυνϑίοις λῇς Scal. Barn. (qui φήσεις;) | Ἀργείοις L? (seu L?) P: 
Aoyetoic L || 165 ἢ Barn.: ἢ À || 168 τε L?: om. || 171 ὡπλισμένοι 
L?P: ὁπλισμένοι Lprob || 172 ἂν ἡβήσαντες Vict.: ἀνηβήσαντες А | 
inser. Elms. || 173 yov Mér.: x’ àv L! P καὶ οὖν LPTOb || 178 2a- 
βών Reis.: λάβης А 


155 


160 


165 


170 


175 


180 


185 


190 


200 


XO. 


IO. 


HERACLIDAE 179—204 


тіс ἂν δίκην κρίνειεν ἢ γνοίη λόγον, 
πρὶν ἂν παρ᾽ ἀμφοῖν μῦϑον ἐκμάϑῃ σαφῶς; 
ἄναξ — ὑπάρχει μὲν τόδ᾽ ἐν τῇ σῇ χϑονί — 
εἰπεῖν ἀκοῦσαί τ᾽ ἐν μέρει πάρεστί μοι, 
κοὐδείς μ᾽ ἀπώσει πρόσϑεν, ὥσπερ ἄλλοϑεν. 

ἡμῖν δὲ καὶ τῷδ᾽ οὐδέν ἐστιν ἐν μέρει᾽ 
ἐπεὶ γὰρ Ἄργους οὐ μέτεσϑ᾽ ἡμῖν ἔτι, 
ψήφῳ δοκῆσαν, ἀλλὰ φεύγομεν πάτραν, 
πῶς ἂν δικαίως ὡς ΙΜυκηναίους ἄγοι 
YA y e - [51 > 74 74 
ὧδ᾽ ὄντας ἡμᾶς, οὓς ἀπήλασαν χϑονός; 
ξένοι γάρ ἐσμεν. 

ἢ τὸν Ἑλλήνων ὅρον 

φεύγειν δικαιοῦϑ᾽ ὅστις ἂν τἄργος φύγῃ; 

2/ 3, ГА > > A > , , 
οὔκουν Ἀθήνας y': οὐ γὰρ Ἀργείων φόβῳ 

1 e / - 9 - - 
τοὺς “Ηρακλείους παῖδας ἐξελῶσι γῆς. 

3 , , > >09 5 1 
οὐ γάρ τι Тоауіс ἐστιν οὐδ᾽ Ἀχαιικὸν 

z > e 1 z ~ Р 1 » 
πόλισμ’, ὅϑεν σὺ τούσδε, τῇ δίκῃ μὲν οὔ, 

` > > > zi = 1 ~ 2 
τὸ δ᾽ Ἄργος ὀγκῶν, οἷάπερ καὶ νῦν λέγεις, 
ἤλαυνες ἱκέτας βωμίους καϑημένους. 
εἰ γὰρ τόδ᾽ ἔσται καὶ λόγους κρινοῦσι σούς, 
οὐκ οἷδ᾽ Ἀδήνας τάσδ᾽ ἐλευϑέρας ἔτι. 
ἀλλ᾽ οἶδ᾽ ἐγὼ τὸ τῶνδε λῆμα καὶ φύσιν: 
Ὀνῄσκειν ϑελήσουσ᾽: ἡ γὰρ αἰσχύνη (πάρος» 
τοῦ ζῆν παρ᾽ ἐσϑλοῖς ἀνδράσιν νομίζεται. 


πόλιν μὲν ἀρκεῖ' xai γὰρ οὖν ἐπίφϑονον 
λίαν ἐπαινεῖν ἐστι, πολλάκις δὲ δὴ 

> x ` э y > 7 
καὐτὸς βαρυνϑεὶς οἷδ᾽ ἄγαν αἰνούμενος. 


179-180 Stob. IV 5, 2 = 198, 7s. W.-H. (κρίνοιεν . . . δοίη) 


179 Choro Elms. Demophonti trib. A | κρίνειεν Port. (vel κρίνοι 
ἂν): κρίνοιεν A Stob. || 184 ἐν μέρει A (aliter quidem dietum ac ad 
v. 182): ἐν μέσῳ Valck. || 185 οὐ μέτεσϑ᾽ Dobr.: οὐδέν ἐσϑ᾽ А (e v. 
184 ut vid. repetitum) || 190 δικαιοῦϑ᾽ LP!: -οὔτ᾽ P | φύγῃ Elms.: 
φύγοι А || 191 o? γὰρ Steph.: οὐκ ἄρ᾽ А || 193 Ayauxóv ІЗРІ; Ἀχαὶ- 
κὸν А || 197 κρινοῦσι Heath: κρίνουσι A || 198 οὐκ οἶδ᾽ A: οὔ Фи” 
Kirch. || 200 ý LPTs; ἐνδεῶς РІЗ! | πάρος Reis.: βάρος L? (qui 
λείπ. 15] del.) || 201 ἀνδράσιν LP!: ἀνδράσι Р | νομίζεται L? P : xo- 


µίξεται L || 203. 204 λίαν... ἄγαν А: Мау у’... ἄγαν γ᾽ 12 
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HERACLIDAE 205—234 


σοὶ δ᾽ ὡς ἀνάγκη τούσδε βούλομαι φράσαι 

σῴζειν, ἐπείπερ τῆσδε προστατεῖς χϑονός. 

Πιτθεὺς μέν ἐστι Πέλοπος, ἐκ δὲ Πιτϑέως 

Αἴϑρα, πατὴρ δ᾽ ἐκ τῆσδε γεννᾶται σέϑεν 

Θησεύς. πάλιν δὲ τῶνδ᾽ ἄνειμί σοι γένος. 

“Βρακλέης ἦν Ζηνὸς Ἀλκμήνης τε παῖς, 

κείνη δὲ Πέλοπος ϑυγατρός. αὐτανεψίων 

πατὴρ ἂν εἴη σός τε χῶ τούτων γεγώς. 

γένους μὲν ἥκεις ὧδε τοῖσδε, Δημοφῶν: 

ἃ à ἐκτὸς ἤδη τοῦ προσήκοντός σε δεῖ 

τεῖσαι λέγω σοι παισί: φημὶ γάρ ποτε 

σύμπλους γενέσϑαι τῶνδ᾽ ὑπασπίζων πατρὶ 

ζωστῆρα Θησεῖ τὸν πολυκτόνον мета: 

Ἄιδου τ᾽ ἐρυμνῶν ἐξανήγαγεν μυχῶν 

πατέρα σόν” Ἑλλὰς πᾶσα τοῦτο μαρτυρεῖ. 

ὧν ἀντιδοῦναί σ᾽ οἵδ᾽ ἀπαιτοῦσιν χάριν. 

[μήτ᾽ ἐκδοϑῆναι μήτε πρὸς βίαν ϑεῶν 

τῶν σῶν ἀποσπασϑέντες ἐκπεσεῖν χϑονός.] 

σοὶ γὰρ τόδ᾽ αἰσχρὸν χωρὶς ἕντι πόδα κακῶν, 

ἱκέτας ἀλήτας συγγενεῖς, οἴμοι κακῶς — 

βλέψον πρὸς αὐτούς, βλέψον -- ἕλκεσθαι βίᾳ. 

ἀλλ᾽ ἄντομαί σε καὶ καταστέφω χεροῖν, 

μή, πρὸς γενείου, μηδαμῶς ἀτιμάσῃς 

τοὺς "Ηρακλείους παῖδας ἐς χέρας λαβών: 

γενοῦ δὲ τοῖσδε συγγενής, γενοῦ φίλος 

πατὴρ ἀδελφὸς δεσπότης: ἅπαντα γὰρ 

ταῦτ᾽ ἐστὶ κρείσσω πλὴν ὑπ᾽ Ἀργείοις πεσεῖν. 
XO. фхто” ἀκούσας τούσδε συμφορᾶς, ἄναξ. 

τὴν δ᾽ εὐγένειαν τῆς τύχης νυεωμένην 

νῦν δὴ μάλιστ᾽ ἐσεῖδον: οἵδε γὰρ πατρὸς 


233—235 Stob. IV 43, 6 = 955, 256. W.-H. 

205 cot L: dù P || 211 αὐτανεψίων Reisig: αὐτανεφίω A || 212 xo 
Мет. (хо Kirch.): xai à || 218 ἐξανήγαγεν L?P!: ἐξανήγαγελ | 
220 ἀπαιτοῦσιν L?P: ἀπαιτοῦσι L || 221—222 secl. Piers. || 223 vti 
πόδα κακῶν Har.: ἔν τε πόλει κακόν A ἐν πόλει т” ἴσον Jacks. ἔν τε 
(τῇ) πόλει Erf. || 224 κακῶς А: κακῶν L? fort. recte || 227 μή Kirch.: 
καὶ À ναὶ L? || 232 τούσδε συμφορᾶς А: τάσδε συμφορὰς Μτρο 
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HERACLIDAE 235—262 


ἐσθλοῦ γεγῶτες δυστυχοῦσ᾽ ἀναξίως. 
АН. τρισσαί μ᾽ ἀναγκάζουσι T συμφορᾶς T ὁδοί, 
T )À, 1 ` \ ГА / 4 
όλαε, τοὺς σοὺς ий παρώσασϑαι ξένους 
` 1 P. / > 5 Ka ` # 
τὸ μὲν μέγιστον Ζεύς, ἐφ᾽ οὗ σὺ βώμιος 
ϑακεῖς νεοσσῶν τήνδ᾽ ἔχων πανήγυριν᾽ 
τὸ συγγενές τε καὶ τὸ προυφείλειν καλῶς 
πράσσειν παρ᾽ ἡμῶν τούσδε πατρῴαν χάριν: 
τό τ᾽ αἰσχρόν, οὗπερ δεῖ μάλιστα φροντίσαι: 
εἰ γὰρ παρήσω τόνδε συλᾶσϑαι βίᾳ 
ξένου πρὸς ἀνδρὸς βωμόν, οὐκ ἐλευϑέραν 
2 - ΄ - 5 ’ м 
οἰκεῖν δοκήσω γαῖαν" Ἀργείων δ᾽ ὄκνῳ 
ἑκέτας προδοῦναι καὶ τάδ᾽ ἀγχόνης πέλας. 
ἀλλ᾽ ὤφελες μὲν εὐτυχέστερος μολεῖν, 
ὅμως δὲ καὶ νῦν μὴ τρέσῃς ὅπως σέ τις 
σὺν παισὶ βωμοῦ τοῦδ᾽ ἀποσπάσει βίᾳ. 


σὺ δ᾽ Ἄργος ἐλϑὼν ταῦτά τ᾽ Εὐρυσθεῖ φράσον, 
πρὸς τοῖσδέ τ᾽, εἴ τι τοισίδ᾽ ἐγκαλεῖ ξένοις, 
δίκης κυρήσειν' τούσδε δ᾽ οὐκ ἄξεις ποτέ. 
ΚΗ. οὐκ ἣν δίκαιον ў τι καὶ νικῶ λόγῳ; 
ΔΗ. καὶ πῶς δίκαιον τὸν ἱκέτην ἄγειν βίᾳ; 
ΚΗ. οὔκουν ἐμοὶ τό γ᾽ αἰσχρόν, ἀλλ᾽ οὐ σοὶ βλάβος; 
ΔΗ͂. ἐμοί γ᾽, ἐάν σοι τούσδ᾽ ἐφέλκεσϑαι μεϑῶ. 
KH. σὺ à ἐξόριξε, når ἐκεῖϑεν ἄξομεν. 
ΔΗ͂. σκαιὸς πέφυκας τοῦ ϑεοῦ πλείω φρονῶν. 
ΚΗ. δεῦρ᾽, ὡς ἔοικε, τοῖς κακοῖσι φευκτέον. 
ΔΗ͂. ἅπασι κοινὸν ῥῦμα δαιμόνων ἕδρα. 
ΚΗ. ταῦτ᾽ οὐ δοκήσει τοῖς Μυκηναίοις ἴσως. 
ΔΗ͂. οὔκουν ἐγὼ τῶν γ᾽ ἐνϑάδ᾽ гіш κύριος; 
536 συμφορᾶς damn. Gar. (οἵ. 282) συννοίας F. W. Schmidt | 
237 ξένους А: λόγους Kirch. || 238 βώμιος Steph.: βωμίους A | 
242 τό τ᾽ L: voÓ P | 243 συλᾶσϑαι A: συλλᾶσϑαι L? || 2458. in- 


terp. Jacks. | 245 Ἀργείων Dobr.: Ἀργείοις А | ὄκνῳ Mus.: 
ὀκνῶ A || 247 εὐτυχέστερος Mr: εὐτυχέστερον A || 249 ἀποσπάσει 
Elms.: ἀποσπάση А || 251 rotcóé τ᾽ Mus.: τοῖσδ᾽ ἔτ᾽ A | τοισίδ᾽: 
τοῖσι δ᾽ A τοῖσι γ᾽ L? fort. recte | 252 κυρήσειν Bothe: κυρή- 
σει LPFES χυρήσειε P || 255 τό γ᾽ Hart.: τόδ᾽ A | ἀλλ᾽ од Mus.: 


ἀλλὰ À | σοὶ MrP*: σὺ λ (cf. 372) || 262 τῶν γ᾽ Wil.: τῶνδ᾽ A 
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HERACLIDAE 263—293 


КН. βλάπτων (γ᾽) ἐκείνους μηδέν, ἣν σὺ σωφρονῇς. 
АН. βλάπτεσϑ᾽, ἐμοῦ γε μὴ μιαίνοντος ϑεούς. 
ΚΗ. οὐ βούλομαί σε πόλεμον Ἀργείοις ἔχειν. 
АН. κἀγὼ τοιοῦτος: τῶνδε Ó οὐ μεϑήσομαι. 
ΚΗ. ἄξω γε μέντοι τοὺς ἐμοὺς ἐγὼ λαβών. 

АН. οὐκ бо” ἐς Ἄργος ῥᾳδίως ἄπει πάλιν. 

ΚΗ. πειρώμενος δὴ τοῦτό γ᾽ αὐτίκ᾽ εἴσομαι. 

ΔΗ. κλαίων ἄρ᾽ ἅψῃ τῶνδε κοὐκ ἐς ἀμβολάς. 

ΧΟ. μὴ πρὸς ϑεῶν κήρυκα τολμήσῃς ϑενεῖν. 

AH. εἰ μή γ᾽ 6 κῆρυξ σωφρονεῖν μαϑήσεται. 

ΧΟ. ἄπελϑε: 

καὶ σὺ τοῦδε μὴ ϑίγῃς, ἄναξ. 

ΚΗ. στείχω: μιᾶς γὰρ χειρὸς ἀσϑενὴς μάχη. 
ἥξω δὲ πολλὴν Ἄρεος Ἀργείου λαβὼν 
πάγχαλκον αἰχμὴν δεῦρο. μυρίοι δέ με 
μένουσιν ἀσπιστῆρες Εὐρυσϑεύς τ᾽ ἄναξ 
αὐτὸς στρατηγῶν: Ἀλκάϑου 6” Ел” ἐσχάτοις 
καραδοκῶν τἀνϑένδε τέρμασιν μένει. 
λαμπρὸς δ᾽ ἀκούσας σὴν ὕβριν φανήσεται 
σοὶ καὶ πολίταις γῇ τε τῇδε καὶ φυτοῖς' 
μάτην γὰρ ἥβην ὧδέ γ᾽ ἂν κεκτήμεθα 
πολλὴν ἐν Ἄργει, μή σε τιμωρούμενοι. 

АН. φϑείρου: τὸ σὸν γὰρ Ἄργος οὐ δέδοικ᾽ ἐγώ. 
ἐνϑένδε Ó ° οὐκ ἔμελλες αἰσχύνας ἐμὲ 
ἄξειν βίᾳ τούσδ᾽: οὐ γὰρ Ἀργείων πόλει 
ὑπήκοον τήνδ᾽ ἀλλ᾽ ἐλευϑέραν ἔχω. 


XO. ὥρα προνοεῖν, πρὶν ὅροις πελάσαι 
στρατὸν Ἀργείων: 
μάλα δ᾽ ὀξὺς Ἄρης ὁ Μυκηναίων, 
ἐπὶ τοῖσι δὲ δὴ μᾶλλον ἔτ᾽ ἢ πρίν. 
πᾶσι γὰρ οὗτος κήρυξι νόμος 
δὶς τόσα πυργοῦν τῶν γιγνομένων. 
263 inser. Elms. | ἣν Matth.: ἂν || 271 ϑενεῖν Elms. : ϑένειν A || 
279 μένει Lä: μένειν A || 282 ἥβην L: ὕβριν P | κεκτήμεϑα Brunck: 


δε 
κεκτώμεϑα A || 285 ἐνϑένδ᾽ L: ἐνϑένδ᾽ P 
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297—304 Stob. IV 29°, 46 = 720, 1459. W.-H. (302 ἢ εὐγένει | 
303 δυσμενείας А | 304 гіс... εὕρομεν) || 297—298 Stob. IV 25, 3 
= 619, 10в. W.-H. Orion flor. Eur. 9 -- 56 Schneid. apophtheg. 
Vind. 141 = 25 Wachs. corp. Paris. 736 Elt. (297 οὐκ ἔστι] οὐκέτι5 
Stob. | παισὶ τοῦδε Stob. A Or. Vind. παισὶ τούτου Stob. SM 
Paris.) | Stob. flor. 88, 7 Mein. | Stob. IV 25, 3 = 620, 1ss. W.-H. 
(297 παισὶ τοῦδε А παισὶ τούτου SM. versum autem 298 tertius 
sequitur perperam conglutinatus = fr. 949 N.?, quod v. infra p. 42) 


294 βασιλεῦσι L: βασιλεύσει P || 295 ἔπαθεν L?: ἔπαϑε А || 296 ai. 
дер 12: ἦλϑε А || 299—301 pluries seu expunctos seu temptatos def. 
Gar., Maia 8, 1956, 287 u. ad 289 || 304 ἐς L (εἰς): εἰ P || 305 ой L: 
ΠΡ || 310 ὑμῖν Ерс: ἡμῖν A || 315 νομίζετ᾽ LIP: νομίζεται LProb | 


HERACLIDAE 294—317 


πόσα vw λέξειν βασιλεῦσι δοκεῖς, 
ὡς δείν᾽ ἔπαϑεν καὶ παρὰ μικρὸν 
ψυχὴν ἦλϑεν διακναῖσαι; 


οὐκ ἔστι τοῦδε παισὶ κάλλιον γέρας, 

ἢ πατρὸς ἐσϑλοῦ κἀγαϑοῦ πεφυκέναι 
γαμεῖν τ᾽ ἀπ᾽ ἐσϑλῶν᾽ ὃς δὲ νικηϑεὶς πόϑῳ 
κακοῖς ἐκοινώνησεν, οὐκ ἐπαινέσω, 

τέκνοις ἄνειδος οὕνεχ᾽ ἡδονῆς λιπεῖν. 

τὸ δυστυχὲς γὰρ ηὐγένει᾽ ἀμύνεται 

τῆς δυσγενείας μᾶλλον: ἡμεῖς γὰρ κακῶν 
ἐς τοὔσχατον πεσόντες ηὕρομεν φίλους 

καὶ ξυγγενεῖς τούσδ᾽, οἳ τοσῆσδ᾽ οἰκουμένης 
Ἑλληνίδος γῆς τῶνδε προύστησαν μόνοι. 
бб”, ὦ τέκν᾽, αὐτοῖς χεῖρα δεξιάν, δότε: 
ὑμεῖς τε παισί, καὶ πέλας προσέλϑετε. 

ὦ παῖδες, ἐς μὲν πεῖραν ἤλϑομεν φίλων: 
ἣν 6° οὖν лод” ὑμῖν νόστος ἐς πάτραν φανῇ 
καὶ δώματ᾽ οἰκήσητε καὶ τιμὰς πατρός, 
σωτῆρας αἰεὶ καὶ φίλους νομίζετε, 
καὶ μήποτ᾽ ἐς γῆν ἐχϑρὸν αἴρεσϑαι δόρυ 
μεμνημένοι τῶνδ᾽, ἀλλὰ φιλτάτην πόλιν 
πασῶν νομίξετ᾽. ἄξιοι δ᾽ ὑμῖν σέβειν 
ol γῆν τοσήνδε xai [[ελασγικὸν λεὼν 
ἡμῶν ἀπηλλάξαντο πολεμίους ἔχειν, 


ἄξιοι δ᾽ Elms.: ἄξιον А 
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HERACLIDAE 318—346 


πτωχοὺς ἀλήτας εἰσορῶντες ἀλλ᾽ ὅμως 
οὐκ ἐξέδωκαν οὐδ᾽ ἀπήλασαν χϑονός. 
ἐγὼ δὲ καὶ ζῶν καὶ ϑανών, ὅταν ϑάνω, 
πολλῷ σ᾽ ἐπαίνῳ Θησέως, ὦ τᾶν, πέλας 
ὑψηλὸν ἀρῶ καὶ λέγων τάδ᾽ εὐφρανῶ, 
ὡς εὖ τ᾽ ἐδέξω καὶ τέκνοισιν ἤρκεσας 
τοῖς “Ηρακλείοις, εὐγενὴς δ᾽ ау Ἑλλάδα 
σῴζεις πατρῴαν δόξαν, ἐξ ἐσϑλῶν δὲ pòs 
οὐδὲν κακίων τυγχάνεις γεγὼς πατρός, 
παύρων μετ᾽ ἄλλων: ἕνα γὰρ Ev πολλοῖς ἴσως 
εὕροις ἂν ὅστις ἐστὶ μὴ χείρων πατρός. 
ΧΟ. ἀεί лод” ἥδε γαῖα τοῖς ἀμηχάνοις 
σὺν τῷ δικαίῳ βούλεται προσωφελεῖν. 
τοιγὰρ πόνους δὴ μυρίους ὑπὲρ φίλων 
ἤνεγκε, καὶ νῦν τόνδ᾽ ἀγῶν᾽ ὁρῶ πέλας. 
АН. σοίτ᾽ εὖ λέλεκται, καὶ τὰ τῶνδ᾽ αὐχῶ, γέρον, 
τοιαῦτ᾽ ἔσεσϑαι: μνημονεύσεται χάρις. 
κἀγὼ μὲν ἀστῶν σύλλογον ποιήσομαι, 
τάξω 6’, ὅπως ἂν τὸν Μυκηναίων στρατὸν 
πολλῇ δέχωμαι χειρί" πρῶτα μὲν σκοποὺς 
πέμψω πρὸς αὐτόν, μὴ λάϑῃ µε προσπεσών 
ταχὺς γὰρ Ἄργει πᾶς ἀνὴρ βοηδρόμος: 
μάντεις τ᾽ ἀϑροίσας ϑύσομαι. σὺ Ó ἐς δόμους 
σὺν παισὶ χώρει, Ζηνὸς ἐσχάραν λιπών. 
εἰσὶν γὰρ οἵ σου, κἂν ἐγὼ ®дооаїос ὦ, 
μέριμναν Zong : ἀλλ᾽ 19 ἐς δόμους, γέρον. 
10. οὐκ ἂν Млоци βωμόν: ἑξώμεσϑα δὴ 
ἱκέται μένοντες ἐνϑάδ᾽ εὖ πρᾶξαι πόλιν: 
ὅταν δ᾽ ἀγῶνος τοῦδ᾽ ἀπαλλαχϑῇ καλῶς, 


327 (ἔνα)--338 Apost. ҮП 48e (= CPG II 406, 238.) = Arsen. 
viol. 23, 96 W. 

320 даро Brod.: ϑάνης A || 321 ὦ τᾶν P! (ὦ τὰν À): ἑστὼς 
Broad. || 322 ἀρῶ Elms.: αἴρω A || 323 ὡς L: ὡς ó P || 338 åd- 
дрі: λάβη P || 342 εἰσὶν L: εἰσὶῬ | οἵ σου κἂν ТАР: οἷς οὐκ 
ἂν LProb || 344 ἑζώμεσθα Elms.: ἑζόμεσϑα A || 346 ἀπαλλαχϑῇ А: 
ἀπαλλαχὺῆς Li 
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HERACLIDAE 347-373 


ἴμεν πρὸς οἴκους. ϑεοῖσι δ᾽ οὐ κακίοσιν 

χρώμεσϑα συμμάχοισιν Ἀργείων, ἄναξ: 

τῶν μὲν γὰρ "Hoa προστατεῖ, Auc δάμαρ, 
350 ἡμῶν ð Adava. φημὶ д” εἰς εὐπραξίαν 

καὶ τοῦϑ᾽ ὑπάρχειν, δεῶν ἀμεινόνων τυχεῖν ` 

νικωμένη γὰρ ПаЛЛас οὐκ ἀνέξεται. 


(ото. ХО. εἰ σὺ μέγ᾽ αὐχεῖς, ἕτεροι 
σοῦ πλέον οὐ μέλονται, 

855 (ὦ» ξεῖν᾽ Ἀργόϑεν ἐλϑών, 
μεγαληγορίαισι δ᾽ ἐμὰς 
φρένας οὐ φοβήσεις. 
μήπω ταῖς μεγάλαισιν οὔ- 
τω καὶ καλλιχόροις Ada- 

360 ναις ei: σὺ δ᾽ ἄφρων, ó τ᾽ Ao- 
yeu δϑενέλου τύραννος. 


[ἀντ. ὃς πόλιν ἐλδὼν ἑτέραν 
οὐδὲν ἐλάσσον᾽ Ἂργους, 
ϑεῶν ἱκτῆρας ἀλάτας 

. 2 - ` э , 
365 καὶ ἐμᾶς χϑονὸς ἀντομένους 
ξένος ὢν βιαίως 
ἕλκεις, οὐ βασιλεῦσιν εἴ- 
> » f 3 
Ғас, οὐκ ἄλλο δίκαιον ci- 
πών: ποῦ ταῦτα καλῶς ἂν si- 
370 n παρά y' εὖ φρονοῦσιν; 


2 z 1 2 / э ? 7 
Гел. εἰρήνα μὲν ἐμοί γ᾽ ἀρέσκει: 
1 > 5. É 27 
σὺ δ᾽, ὦ κακόφρων ἄναξ, 
, 9 7 (74 
λέγω, εἰ πόλιν ἥξεις, 


347 κακίοσιν L?P: κακίοσι L || 350 Адара Pors.: Ἀθηνᾶ A | 
355 inser. Erf. | ἐλϑών А: ἐπελδών 12 || 356 δ᾽ A: δέ γ᾽ L? 
358 μεγάλαισιν A: μεγάλαις 11725 (-αισιν restit. L?) || 359 Add- 
vai; 12: Ἀθήναις A || 365 ἀντομένους Nauck: ἀντεχομένους 2 || 
372 692: coi Cant. (cf. 255) | κακόφρων A: κακόφρον ТА 
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HERACLIDAE 374—398 


οὐχ οὕτως ἃ δοκεῖς κυρήσεις. 
3 1 7 3 KEE) 

où σοὶ μόνῳ ἔγχος οὐὸ 

» 7 , 7 3 

ітёа κατάχαλκός ἐστιν. 

ἀλλ᾽ οὐ, πολέμων ἐραστά, 

μή μοι δορὶ συνταράξεις 

τὰν εὖ χαρίτων ἔχουσαν 
J 3 > 3 ГА 

πόλιν, ἀλλ᾽ ἀνάσχου. 


IO. ὦ παῖ, τί μοι σύννοιαν ὄμμασιν φέρων 

ἥκεις; νέον τι πολεμίων λέγεις πέρι; 
? » [4 A ld , 

μέλλουσιν ἢ πάρεισιν ἢ τί πυνϑάνῃ; 
οὐ γάρ τι μὴ ψεύσῃ σε κήρυκος λόγος: 
ὃ γὰρ στρατηγὸς εὐτυχὴς τὰ πρόσϑεν ὢν 
εἶσιν, σάφ᾽ οἶδα, καὶ μάλ᾽ οὐ σμικρὸν φρονῶν, 
ἐς τὰς Ἀθήνας. ἀλλὰ τῶν φρονημάτων 
ὁ Ζεὺς κολαστὴς τῶν ἄγαν ὑπερφρόνων. 

АН. ἥκει στράτευμ᾽ Ἀργεῖον Εὐρυσϑεύς τ᾽ ἄναξ᾽ 
ἐγώ νιν αὐτὸς εἶδον. ἄνδρα γὰρ χρεών, 
ὅστις στρατηγεῖν qua^ ἐπίστασθαι καλῶς, 
οὖκ ἀγγέλοισι τοὺς ἐναντίους ὁρᾶν. 
πεδία μὲν οὖν γῆς ἐς τάδ᾽ οὐκ ἐφῆκέ πω 

/ / 5 > 4 7 

στρατόν, λεπαίαν δ᾽ ὀφρύην καϑήμενος 
σκοπεῖ -- δόκησιν δὴ τόδ᾽ ἂν λέγοιμί σοι -- 
ποίᾳ προσάξει στρατόπεδον βίᾳ δορὸς 
3 9 -Ἔ - >< 7 z: 
ἐν ἀσφαλεῖ τε τῆσδ᾽ ἱδρύσεται χϑονός. 
καὶ τἀμὰ μέντοι πάντ᾽ ἄραρ᾽ ἤδη καλῶς: 


388 Stob. ПІ 22, 18 = 587, 13 W.-H. | Apost. XII 35a (= CPG 
II 551, 17) = Arsen. viol. 38, 62 W. 


377 ἐραστά Mus.: ἐραστάς À | 379 εὖ χαρίτων Elms. (εὖχ- 
Ald.): εὐχαρίστως A || 381 ὄμμασιν 12: ὄμμασι A || 382 λέγεις A: 
λέξεις Kirch. || 384 τι L: τοι P | ψεύσου 10100 | σε Elms.: x€ | 
λόγος Steph.: λόγους A || 385 πρόσϑεν dn Tyrw.: πρὸς δεῶν A | 
386 εἶσιν Elms.: ἔστιν L?P Zort || 393 τάδ᾽ Steph.: τόδ᾽ А | 
épijxé 12Р: ἔφηκέ L. | 394 λεπαίαν Stib.: λεπάραν (gloss. ὄνομα 
τόπου i. m. addito) A || 395 σκοπεῖ L: σκοπεῖν P || 396 βίᾳ δορὸς 
(cf. Eur. Suppl. 347) Gar.: τανῦν ὃ. L τὰ νῦν ô. P alii aliter edd. || 
398 μέντοι L: μὲν P | ἄραρ᾽ A: done’ L? 


17 


380 


сс 
ορ 
e 


400 


405 


410 


415 


420 


HERACLIDAE 399--424 


πόλις τ᾽ Ev ὅπλοις, σφάγιά © ἡτοιμασμένα 
ἕστηκεν οἷς χρὴ ταῦτα τέμνεσϑαι ϑεῶν, 
ϑυηπολεῖται δ᾽ ἄστυ μάντεων ὕπο, 
τροπαῖά τ᾽ ἐχϑρῶν καὶ πόλει σωτήρια. 
χρησμῶν δ᾽ ἀοιδοὺς πάντας εἰς ἓν ἁλίσας 
ἤλεγξα καὶ βέβηλα καὶ κεκρυμμένα 
λόγια παλαιά, τῇδε γῇ σωτήρια. 
καὶ τῶν μὲν ἄλλων διάφορ᾽ ἐστὶ ϑεσφάτοις 
πόλλ᾽ Еу δὲ πᾶσι γνῶμα ταὐτὸν ἐμπρέπει- 
σφάξαι κελεύουσίν µε παρϑένον Κόρῃ 
Δήμητρος, ἥτις ἐστὶ πατρὸς εὐγενοῦς. 

ἐγὼ 6” ἔχω μέν, ὡς ὁρᾷς, προϑυμίαν 
τοσήνδ᾽ ἐς ὑμᾶς: παῖδα δ᾽ οὔτ᾽ ἐμὴν κτενῶ 
οὔτ᾽ ἄλλον ἀστῶν τῶν ἐμῶν ἀναγκάσω 
ἄκονϑ᾽' ἑκὼν δὲ τίς κακῶς οὕτω φρονεῖ, 
ὅστις τὰ φίλτατ᾽ ἐκ χερῶν δώσει τέκνα; 
καὶ νῦν πικρὰς ἂν συστάσεις ἂν εἰσίδοις, 
τῶν μὲν λεγόντων ὣς δέκαιον ἦν ξένοις 
ἱκέταις ἀρήγειν, τῶν δὲ μωρίαν ἐμὴν 
κατηγορούντων: εἰ δὲ δὴ δράσω τόδε, 
οἰκεῖος ἤδη πόλεμος ἐξαρτύεται. 
ταῦτ᾽ οὖν ὅρα σὺ xai συνεξεύρισχ᾽ ὅπως 
αὐτοί τε σωϑήσεσϑε καὶ πέδον τόδε, 
κἀγὼ πολίταις μὴ διαβληϑήσομαι. 
οὐ γὰρ τυραννίδ᾽ ὥστε βαρβάρων ἔχω: 
ἀλλ᾽, ἣν δίκαια δρῶ, δίκαια πείσομαι. 


407 (Dem. Tricl.) schol. Soph. Ant. 174 = С. Dindorf, Schol. 
in Sophoclis tragoedias septem ex codd. aucta et emendata, II, 
Oxonii 1852, 352,19 | (id.) schol. Soph. Trach, 593 — ibid. II 
328, 23 (... ` ὡς ἕν]... ὡς” Ev seribend. hocce et praec. loco, cf. 
Turyn 256) 


406 ϑεσφάτοις Kirch.: ϑεσφάτων А || 407 πᾶσι schol. Soph.: 
πάντων А || 408 κελεύουσίν 12: κελεύουσίλ | Кбор Piers.: xó- 
оң» A || 409 Δήμητρος Ρ (et L?): Δήμητρί y 12 || 411 κτενῶ 
Elms.: xravó A || 413 ἄκονϑ᾽ Barn.: ἄκοντ᾽ A || 416 ἦν Schaef.: 
5 λ || 417 ἐμὴν А: ἐμοῦ Elms. fort. recte 
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HERACLIDAE 425-450 


XO. ἀλλ᾽ ἢ πρόϑυμον οὖσαν οὐκ ἐᾷ ϑεὸς 
ξένοις ἀρήγειν τήνδε χρῄδουσιν πόλιν; 

10. ὦ τέκν᾽, ἔοιγμεν ναυτίλοισιν, οἵτινες 
χειμῶνος ἐκφυγόντες ἄγριον μένος 
ἐς χεῖρα γῇ συνῆψαν, εἶτα χερσόϑεν 
πνοαῖσιν ἠλάϑησαν ἐς πόντον πάλιν. 
οὕτω δὲ χἠμεῖς τῆσδ᾽ ἀπωϑούμεσϑα γῆς 
ἤδη πρὸς ἀκταῖς ὄντες ὡς σεσωσμένοι. 
οἴμοι: τί δῆτ᾽ ἔτερψας ὦ τάλαινά µε 
ἐλπὶς τότ᾽, οὐ μέλλουσα διατελεῖν χάριν; 
συγγνωστὰ γάρ τοι καὶ τὰ τοῦδ᾽, εἰ μὴ ϑέλει 
κτείνειν πολιτῶν παῖδας: αἰνέσας 6° ἔχω 
καὶ τἀνθάδ᾽ · 

εἰ δεοῖσι δὴ δοκεῖ τάδε 

πράσσειν ἔμ᾽, οὔτοι σοί γ᾽ ἀπόλλυται χάρις. 


ὦ παῖδες, ὑμῖν 6” οὐκ ἔχω τί χρήσομαι. 
ποῖ τρεψόμεσϑα; τίς γὰρ ἄστεπτος ϑεῶν; 
ποῖον δὲ γαίας ἕρκος οὐκ ἀφίγμεϑα; 
ὀλούμεϑ᾽, ὦ τέκν᾽: ἐκδοϑησόμεσϑα δή. 
κἀμοῦ μὲν οὐδὲν εἴ µε χρὴ ϑανεῖν μέλει, 
πλὴν εἴ τι τέρψω τοὺς ἐμοὺς ἐχϑροὺς ϑανών: 
ὑμᾶς δὲ κλαίω καὶ κατοικτίρω, τέκνα, 
καὶ τὴν γεραιὰν μητέρ᾽ Ἀλκμήνην πατρός. 
ὦ δυστάλαινα τοῦ μακροῦ βίου σέϑεν, 
τλήμων δὲ κἀγὼ πολλὰ μοχϑήσας μάτην. 
χρῆν χρῆν ἄρ᾽ ἡμᾶς ἀνδρὸς εἰς ἐχϑροῦ χέρας 
πεσόντας αἰσχρῶς καὶ κακῶς λιπεῖν βίον. 


434 cf. Zosim. V 2,1 (χάριτας... διετέλεσεν) || 448 cf. Ioh. Euch. 
carm. 30, 7 de Lagarde (ὦ πολλὰ μοχϑήσαντες ἄνθρωποι μάτην) 


426 χρῄζουσιν Herw.: χρῄζουσαν A || 427 ναυτίλοισιν Е: ναυτίλ- 
λοισιν А || 429 ἐς χεῖρα γῇ A: εἰς χέρσα γῆς Mad. ἐς χέρμα γῇ Pot | 
430 πνοαῖσιν Pears.: πνοιαῖσιν A || 431 χἠμεῖς Mér.: x’ ἡμεῖς ТАР 
καὶ ἡμεῖς Lprob || 433 ἔτερψας L: ἔτρεψας P || 435 συγγνωστὰ LP!: 
συγνωστὰ P | e LP!: ЯР | ϑέλει Elms.: θέλοιλ || 438 ἔμ᾽ 12: 
EHEL ἐμέῬ | 449 ἐχδροῦ L Pe: ἐχδοῦ P 
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HERACLIDAE 451—479 


ἀλλ᾽ olo? ὅ uot σύμπραξον; οὐχ ἅπασα γὰρ 
πέφευγεν ἐλπὶς τῶνδέ μοι σωτηρίας: 
ἔμ᾽ ἔκδος Ἀργείοισιν ἀντὶ τῶνδ᾽, ἄναξ, 
καὶ μήτε κινδύνευε, σωϑήτω τέ μοι 
455 τέκν᾽ οὗ φιλεῖν δεῖ τὴν ἐμὴν ψυχήν: ἴτω. 
μάλιστα 6° Εὀρυσϑεύς µε βούλοιτ᾽ ἂν λαβὼν 
τὸν “Ηράκλειον σύμμαχον καθυβρίσαι: 
σκαιὸς γὰρ ἁνήρ. τοῖς σοφοῖς δ᾽ εὐκτὸν σοφῷ 
ἔχϑραν συνάπτειν, μὴ ἀμαϑεῖ φρονήματι: 
460 πολλῆς γὰρ αἰδοῦς καὶ δίκης τις ἂν τύχοι. 
ХО. ὦ πρέσβυ, μή νυν τήνδ᾽ ἐπαιτιῶ πόλιν" 
τάχ᾽ ἂν γὰρ ἡμῖν ψευδὲς ἀλλ᾽ ὅμως κακὸν 
γένοιτ᾽ ὄνειδος ὡς ξένους προυδώκαμεν. 
ЯН. γενναῖα μὲν τάδ᾽ εἶπας, ἀλλ᾽ ἀμήχανα. 
405 οὐ σοῦ χατίζων δεῦρ᾽ ἄναξ στρατηλατεῖ" 
τί γὰρ γέροντος ἀνδρὸς Εὐρυσθεῖ πλέον 
ϑανόντος; ἀλλὰ τούσδε βούλεται κτανεῖν. 
δεινὸν γὰρ ἐχϑροῖς βλαστάνοντες εὐγενεῖς, 
νεανίαι τε καὶ πατρὸς μεμνημένοι 
410 Aóuac: ἃ κεῖνον πάντα προσκοπεῖν χρεών. 
ἀλλ᾽, εἴ то” ἄλλην οἶσϑα καιριωτέραν 
βουλήν, ἑτοίμαξ᾽, ὡς ἔγωγ᾽ ἀμήχανος 
χρησμῶν ἀκούσας εἰμὶ καὶ φόβου πλέως. 


МАКАРТА 
Ξένοι, ϑράσος μοι μηδὲν ἐξόδοις ἐμαῖς 
475 προσθῆτε' πρῶτον γὰρ τόδ᾽ ἐξαιτήσομαι: 
γυναικὶ γὰρ σιγή τε καὶ τὸ σωφρονεῖν 
κάλλιστον, εἴσω 8° ἥσυχον μένειν δόμων. 
τῶν σῶν δ᾽ ἀκούσασ᾽, Πόλεως, στεναγμάτων 
ἐξῆλθον, οὐ ταχϑεῖσα πρεσβεύειν γένους. 

451 ἅπασα Steph.: ἅπασι А || 454 κινδύνευε ТАР: κινδύνευω 
(віс?) L | 455 τέκν᾽ L?P: τέκνα seu τέκνον L | 458 ἀνήρ Herm.: 
ἀνήρ А || 459 duader Lprob: ° papet ТАР ἀμαϑεῖν P! || 460 τύχοι Elms.: 
τύχη À || 462 ψευδὲς Nauck: ψεῦδος A || 472 βουλήν L: βολήν P |! 
473 εἰμὶ РІ: ei unP | 475 προσθῆτε: πρόσθητελ | ἐξαιτήσο- 
vor LIP: длоай- 10700 || 477 9” Elms.: δ᾽ А 
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HERACLIDAE 480-508 


ἀλλ᾽, εἰμὶ γάρ πως πρόσφορος, μέλει δέ uot 
μάλιστ᾽ ἀδελφῶν, τῶνδε κἀμαυτῆς πέρι 
ϑέλω πυϑέσϑαι, μὴ ᾽πὶ τοῖς πάλαι κακοῖς 
προσκείμενόν τι πῆμα σὴν δάκνει φρένα. 
IO. ὦ παῖ, μάλιστά σ᾽ οὐ νεωστὶ δὴ τέκνων 
τῶν “Ἡρακλείων ἐνδίκως αἰνεῖν ἔχω. 
ἡμῖν δὲ δόξας εὖ προχωρῆσαι δόμος 
πάλιν μεϑέστηκ᾽ αὖδις ἐς τἀμήχανον: 
χρησμῶν γὰρ ᾠδούς φησι σημαίνειν ὅδε, 
οὐ ταῦρον οὐδὲ μόσχον, ἀλλὰ παρϑένον 
σφάξαι Κόρῃ Δήμητρος ἥτις εὐγενής, 
εἰ χρὴ μὲν ἡμᾶς, χρὴ δὲ τήνδ᾽ εἶναι πόλιν. 
ταῦτ᾽ οὖν ἀμηχανοῦμεν: οὔτε γὰρ τέκνα 
σφάξειν ὅδ᾽ αὑτοῦ φησιν οὔτ᾽ ἄλλου τινός. 
κἀμοὶ λέγει μὲν οὐ σαφῶς, λέγει δέ πως, 
εἰ μή τι τούτων ἐξαμηχανήσομεν, 
ἡμᾶς μὲν ἄλλην γαῖαν εὑρίσκειν τινά, 
αὐτὸς δὲ σῶσαι τήνδε βούλεται χϑόνα. 
ΜΑ. ἐν τῷδε κἀχόμεσϑα σωϑῆναι λόγῳ; 
IO. ἐν τῷδε, τἄλλα γ᾽ εὐτυχῶς πεπραγότες. 
ΜΑ. μή νυν τρέσῃς ἔτ᾽ ἐχϑρὸν Ἀργεῖον δόρυ: 
ἐγὼ γὰρ αὐτὴ πρὶν κελευσϑῆναι, γέρον, 
ὑνήσχειν ἑτοίμη καὶ παρίστασϑαι σφαγῇ. 
τί φήσομεν γάρ, εἰ πόλις μὲν ἀξιοῖ 
κίνδυνον ἡμῶν οὕνεκ᾽ αἴρεσθαι μέγαν, 
αὐτοὶ δὲ προστιϑέντες ἄλλοισιν πόνους, 
παρὸν σεσῶσδαι, φευξόμεσϑα μὴ δανεῖν; 
од δῆτ᾽, ἐπεί τοι καὶ γέλωτος ἄξια, 
στένειν μὲν ἱκέτας δαιμόνων καϑημένους, 


480 εἰμὶ EMr: εἶμι А εἰμὶ (sic) LCFI || 490 Κόρῃ Anumroos 
Piers.: κελεύειν μητρὸς А || 491 χρὴ... χοὴ Herm.: χρῆν. . 
Хой» A || 493 σφάξειν Elms.: σφάξειν А | αὐτοῦ L: αὐτοῦῬ | 
494 κἀμοὶ P: κἀμοὶ δὲ L || 498 κἀχόμεσϑα Elms.: κεὐχόμεσϑα А. | 
499 γ᾽ L: Ó P || 500 uý A: μὴ (νῦν) in ras. ref. L! | τρέσῃς L: toé- 
σεις P || 504 οὕνεκ᾽ αἴρεσϑαι Elms.: οὕνεχ᾽ αἱρεῖσϑαι А || 505 ἄλ- 
λοισιν 12Р: ἄλλοισι L 
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HERACLIDAE 509-538 


πατρὸς δ᾽ ἐκείνου φύντας οὗ πεφύκαμεν 
κακοὺς ὁρᾶσθαι: ποῦ τάδ᾽ ἐν χρηστοῖς πρέπει; 
κάλλιον, οἶμαι, τῆσδ᾽ -- ἃ μὴ τύχοι ποτέ -- 
πόλεως ἁλούσης, χεῖρας εἰς ἐχϑρῶν πεσεῖν, 
κἄπειτα δεινὰ πατρὸς οὖσαν εὐγενοῦς 
παϑοῦσαν Аду» μηδὲν ἧσσον εἰσιδεῖν. 
ἀλλ᾽ ἐκπεσοῦσα τῆσδ᾽ ἀλητεύω χϑονός; 

9 5 - = э ER n / 
κοὐκ αἰσχυνοῦμαι δῆτ᾽, ἐὰν δή τις λέγῃ᾽ 
Τί δεῦρ᾽ ἀφίκεσϑ᾽ ἱκεσίοισι σὺν κλάδοις 
αὐτοὶ φιλοψυχοῦντες; ἔξιτε χϑονός: 
κακοὺς γὰρ ἡμεῖς од προσωφελήσομεν. 

3 5 3 ` , т % Lé 

ἀλλ᾽ οὐδὲ μέντοι, τῶνδε μὲν τεθνηκότων, 
αὐτὴ δὲ σωϑεῖσ᾽, ἐλπίδ᾽ εὖ πράξειν ἔχω: 
-- πολλοὶ γὰρ ἤδη τῇδε προύδοσαν φίλους. -- 
τίς γὰρ κόρην ἔρημον ἢ δάμαρτ᾽ ἔχειν, 
ἢ παιδοποιεῖν ἐξ ἐμοῦ βουλήσεται; 
οὔκουν ϑανεῖν ἄμεινον ἢ τούτων τυχεῖν 
> Р 3/ A > , 1 
ἀναξίαν; ἄλλῃ δὲ κἂν πρέποι τινὶ 

- LEE </ 109 7 < > , 
μᾶλλον τάδ᾽, ἥτις μὴ ᾿πίσημος ὣς ἐγώ. 

ἡγεῖσθ᾽ ὅπου δεῖ σῶμα κατϑανεῖν τόδε 
καὶ στεμματοῦτε καὶ κατάρχεσῦ’, εἰ δοκεῖ: 
νικᾶτε δ᾽ ἐχϑρούς: ἥδε γὰρ ψυχὴ πάρα 
ἑκοῦσα κοὐκ ἄκουσα: κἀξαγγέλλομαι 
ϑνῄσκειν ἀδελφῶν τῶνδε κἀμαυτῆς ὕπερ. 
εὕρημα γάρ τοι μὴ φιλοψυχοῦσ᾽ ἐγὼ 
κάλλιστον ηὕρηκ᾽, εὐκλεῶς λιπεῖν βίον. 
φεῦ φεῦ, τί λέξω παρϑένου μέγαν λόγον 
κλύων, ἀδελφῶν ἢ πάρος θέλει ϑανεῖν; 
τούτων τίς ἂν λέξειε γενναίους λόγους 

- / KA ҒА > ГА » 
μᾶλλον, τίς ἂν δράσειεν ἀνθρώπων ἔτι; 


512 ἐχδρῶν L: ἐχρῶν P || 513 κἄπειτα δεινὰ Рі; κἄπειτα τινὰ À 
κἄπειτα τε (an ye?) τινὰ L?primitus postea κ. δὴ τ. κἄπειτ᾽ ἄτιμα 


Kirch. 


| 515 ἀλητεύω L: ἁλητεύω P dAiveóo P! || 516 λέγῃ LP!: 


λέγοι ΡΡΙΟΌ || 517 σὺν κλάδοις БІРІ: σὺν κάδοις L συγκλάδοις В | 
526 κἂν Hart.: xai À | πρέποι Scal.: πρέπει А | τινὶ P: τίνι L 
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HERACLIDAE 539--569 


IO. 9 τέκνον, οὐκ ἔστ᾽ ἄλλοϑεν τὸ σὸν κάρα, 
ἀλλ᾽ ἐξ ἐκείνου σπέρμα τῆς ϑείας φρενὸς 
πέφυκας “Ηρακλῆος: οὐδ᾽ αἰσχύνομαι 
τοῖς σοῖς λόγοισι, τῇ τύχῃ δ᾽ ἀλγύνομαι. 
ἀλλ᾽ ў γένοιτ᾽ ἂν ἐνδικωτέρως φράσω: 
πάσας ἀδελφὰς τῆσδε δεῦρο χρὴ καλεῖν, 
κᾷϑ᾽ ἡ λαχοῦσα ϑνῃσκέτω γένους ὕπερ᾽ 
σὲ δ᾽ οὐ δίκαιον κατϑανεῖν ἄνευ πάλου. 

ΜΑ. οὐκ ἂν ϑάνοιμι τῇ τύχῃ λαχοῦσ᾽ ἐγώ: 
χάρις γὰρ οὐ πρόσεστι: μὴ λέξῃς, γέρον. 
ἀλλ᾽, εἰ μὲν ἐνδέχεσϑε καὶ βούλεσϑέ μοι 
χρῆσϑαι, προϑύμως τὴν ἐμὴν ψυχὴν ἐγὼ 
δίδωμ᾽ ἑκοῦσα τοῖσδ᾽, ἀναγκασϑεῖσα A οὔ. 

IO. φεῦ: 
ὅδ᾽ αὖ λόγος σοι τοῦ πρὶν εὐγενέστερος᾽ 
κἀκεῖνος ἦν ἄριστος: ἀλλ᾽ ὑπερφέρεις 
τόλμῃ τε τόλμαν καὶ λόγῳ χρηστῷ λόγον. 
οὐ μὴν κελεύω γ᾽ οὐδ᾽ ἀπεννέπω, τέκνον, 
ὑνῄσκειν σ᾽: ἀδελφοὺς <Ó > ὠφελεῖς ϑανοῦσα σούς. 

ΜΑ. σοφῶς κελεύεις: μὴ τρέσῃς μιάσματος 
τοὐμοῦ μετασχεῖν, ἀλλ᾽ ἐλευϑέρως ϑάνω. 

ἕπου δέ, πρέσβυ: σῇ γὰρ ἐνϑανεῖν χερὶ 
ϑέλω: πέπλοις δὲ σῶμ᾽ ἐμὸν κρύψον παρών: 
ἐπεὶ σφαγῆς γε πρὸς τὸ δεινὸν εἶμ᾽ ἐγώ, 
εἴπερ πέφυκα πατρὸς οὗπερ εὔχομαι. 

IO. οὐκ ἂν δυναίμην σῷ παρεστάναι μόρῳ. 

MA. σὺ δ᾽ ἀλλὰ τοῦδε yoñte, μή u’ ἐν ἀρσένων, 
ἀλλ᾽ ἐν γυναικῶν χερσὶν ἐκπνεῦσαι βίον. 

АН. ἔσται τάδ᾽, ὦ τάλαινα παρϑένων, ἐπεὶ 
κἀμοὶ τόδ᾽ αἰσχρόν, μή σε κοσμεῖσθαι καλῶς, 
πολλῶν ἕκατι, τῆς τε σῆς εὐψυχίας 


549 βούλεσϑε 12: βούλοισϑε A | 551 τοῖσδ᾽ L: τῆσδ᾽ P | 
556 ἀπεννέπω L: ἀπ᾽ ἐννέπω P | 557 σ᾽ Reis.: y’A | inser. 
Barn. || 558 notam Max(apia) ТАР: om. L || 564 notam Ἰόλ- 
(aoc) L?P: om. L | σῷ L?r?3 P1; σὴν P | 567 An. Heath: 764. Д | 
568 κοσμεῖσϑαι À: κοσμῆσαι Lt 
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HERACLIDAE 570-593 


καὶ τοῦ δικαίου" τλημονεστάτην δὲ σὲ 
πασῶν γυναικῶν εἶδον ὀφθαλμοῖς ἐγώ. 
ἀλλ᾽, εἴ τι βούλῃ, τούσδε τὸν γέροντά τε 
χώρει προσειποῦσ᾽ ὑστάτοις προσφϑέγμασι». 
ΜΑ. ὦ χαῖρε, πρέσβυ, χαῖρε καὶ δίδασκέ μοι 
τοιούσδε τούσδε παῖδας, ἐς τὸ πᾶν σοφούς, 
ὥσπερ σύ, μηδὲν μᾶλλον: ἀρκέσουσι γάρ. 
πειρῶ δὲ σῶσαι, μὴ ϑανεῖν πρόϑυμος ὤν: 
σοὶ παῖδές ἐσμεν, σαῖν χεροῖν τεϑράμμεϑα. 
ὁρᾷς δὲ κἀμὲ τὴν ἐμὴν ὥραν γάμου 
διδοῦσαν ἀντὶ τῶνδε κατϑανουμένην. 
ὑμεῖς т’, ἀδελφῶν ἡ παροῦσ᾽ ὁμιλία, 
εὐδαιμονοῖτε, καὶ γένοιϑ᾽ ὑμῖν ὅσων 
ἡμὴ πάροιϑε καρδία σφαγήσεται. 
καὶ τὸν γέροντα τήν τ᾽ ἔσω γραῖαν δόμων 
τιμᾶτε πατρὸς μητέρ᾽ Ἀλκμήνην ἐμοῦ 
ξένους τε τούσδε. κἂν ἀπαλλαγὴ πόνων 
καὶ νόστος ὑμῖν εὑρεϑῇ ποτ᾽ ἐκ ϑεῶν, 
μέμνησϑε τὴν σώτειραν ὡς дара χρεών. 
κάλλιστά τοι δίκαιον: οὐ γὰρ ἐνδεὴς 
ὑμῖν παρέστην, ἀλλὰ προύϑανον γένους. 
τάδ᾽ ἀντὶ παίδων ἐστί μοι κειμήλια 
καὶ παρϑενείας, εἴ τι δὴ κάτω χϑονός: 
εἴη γε μέντοι μηδέν: εἶ γὰρ ἕξομεν 


584 Ammon. adfin. voc. diff. 169 = 42, 13 Nickau | 592 (εἴ τι 
δὴ)--596 Stob. IV 521, 25 = 1080, 1055. (595 οἶδα πῆ... τρέπεται) | 
Apost. VI 67f (= CPG II 382, 13ss.) = Arsen. 22, 35 W. (versus 
sunt sie divisi: εἴσ μηδέν | εἰ--ϑανούμενοι | βροτῶν”- δανεῖν | xa- 
κὀν-ονομίζεται. 594 οἳ] οὐ 595 οὐκ οἶδα ποῖ τις τρέπεται 596 κακὸν) 


578 ὑστάτοις Blom.: ὕστατον LP! ὕστατος P | προσφϑέγμασιν 
Blom.: πρόσφϑεγμά μοι À || 576 ἀρκέσουσι Steph.: ἀρέσκουσι А | 
577 varie temptatus: non opus. interp. Gar. loci explanationem 
ab Ioanna Schmitt p. 45 prolatam secutus (πρόθυμος ду μὴ да- 
νεῖν: cf. Wil. ad Her. 1351) || 581 τ᾽ L: δ᾽ P || 582 εὐδαιμονοῖτε L: 
εὐδαιμονεῖτε P || 583 πάροιϑε A: πάροιϑεν L? || 585 τιμᾶτε КІРС; 
τιμῶτε А | μητέρ᾽ L1 Prob P; μητέρα LProb || 588 σώτειραν L: σώ- 
тпоау P || 592 κάτω Stob. Apost.: κατὰ А 
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HERACLIDAE 594-617 


κἀκεῖ μερίμνας ol ϑανούμενοι βροτῶν, 
οὐκ οἷδ᾽ ὅποι τις τρέψεται: τὸ γὰρ ϑανεῖν 
κακῶν μέγιστον φάρμακον νομίξεται. 

TO. ἀλλ, ὦ μέγιστον ἐκπρέπουσ᾽ εὐψυχίᾳ 
πασῶν γυναικῶν, ἴσϑι, τιμιωτάτη 
καὶ ζῶσ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν καὶ ϑανοῦσ᾽ ἔσῃ πολύ: 
καὶ yatge: δυσφημεῖν γὰρ ἅξομαι ϑεάν, 
ў σὸν κατῆρκται σῶμα, Λήμητρος Κόρην. 

ὦ παῖδες, οἰχόμεσϑα: λύεται μέλη 

λύπῃ λάβεσϑε κεἰς ἕδραν и” ἐρείσατε 
αὐτοῦ πέπλοισι τοῖσδε κρύψαντες, τέκνα. 
ὡς οὔτε τούτοις ἥδομαι πεπραγμένοις, 
χρησμοῦ τε μὴ κρανϑέντος οὐ βιώσιμον: 
μείξων γὰρ ἄτη: συμφορὰ δὲ καὶ τάδε. 


ХО. οὔτινά φημι деб» ἄτερ ὄλβιον, οὐ βαρύποτμον, 
ἄνδρα γενέσθαι: 
οὐδὲ τὸν αὐτὸν ἀεὶ βεβάναι δόμον 
εὐτυχίᾳ: παρὰ 6” ἄλλαν ἄλλα 
μοῖρα διώκει. 
τὸν μὲν ἀφ᾽ ὑψηλῶν βραχὺν ῴκισε, 
τὸν δ᾽ ἀτίταν εὐδαίμονα τεύχει. 
μόρσιμα 6” οὔτι φυγεῖν ϑέμις, οὐ σοφί- 
ᾳ τις ἀπώσεται, ἀλλὰ μάταν 6 πρό- 
ϑυμος ἀεὶ πόνον ἕξει. 


608—609 et 615—617 Stob. I 5, 6 = 75, 1158. W.-H. (lemma 
εὐοιπίδου ἡρακλειδῶν ad v. 616 [οὐ σοφίᾳ] repet. ЕР. 608 ἄτερ] 
ἅτε т” 615 οὔτε ЕР) 


596 κακῶν L: xaxóvP | 597 ἐκπρέπουσ᾽ LP: ἐμπρέπουσ᾽ Psl | 
εὐψυχίᾳ Scal.: εὐφυχίας А εὐψυχία PPC || 600 δεὰν L’P: ϑεὸν L | 
602 λύεται Milt.: δύεται A || 611 ἄλλαν Seidl.: ἄλλον A | γ᾽ post 
ἄλλον 12 || 613 ᾧκισε A: ὤκισεν L? || 614 τὸν δ᾽ d- L2P1: τόνδ᾽ á- L 
τὸνδ᾽ a- (віс) P | ἀτίταν Lob. (cf. Hesych. s. v. ἀτίτην' ἄπορον, 
ἄτιμον κτλ.): ἀλήταν А ἀλίταν 12 (an dAc(-?) || 6178. ἕξει γ᾽... 
σύ γ᾽ Lë fere, verbo πόνον ad versum praec. traiecto, qui in À cum 
ἀεί desinit 
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600 


[στρ. 


610 


[ἀντ. 


HERACLIDAE 618—645 


ἀλλὰ σὺ μὴ προπεσὼν τὰ деб» φέρε, μηδ᾽ ὑπεράλγει 


620 φροντίδα Адла · 
εὐδόκιμον γὰρ ἔχει ϑανάτου μέρος 
à μελέα πρό τ᾽ ἀδελφῶν καὶ γᾶς: 
οὐδ᾽ ἀκλεής νιν 
δόξα πρὸς ἀνθρώπων ὑποδέξεται: 
625 а δ᾽ ἀρετὰ βαίνει διὰ μόχϑων. 
ἄξια μὲν πατρός, ἄξια 6” εὐγενί- 
ας τάδε yíyvevat: εἰ δὲ σέβεις ϑανά- 
τους ἀγαϑῶν, μετέχω σοι. 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
630 *Q τέκνα, χαίρετ᾽: ᾿Ιόλεως δὲ ποῦ γέρων 
μήτηρ τε πατρὸς τῆσδ᾽ ἕδρας ἀποστατεῖ; 
IO. πάρεσμεν, οἷα δή γ᾽ ἐμοῦ παρουσία. 
ΘΕ. τί χρῆμα κεῖσαι καὶ κατηφὲς ὄμμ᾽ ἔχεις; 
IO. φροντίς τις А” οἰκεῖος, ў συνεσχόμην. 
ex IE. ἔπαιρέ νυν σεαυτόν, ὄρθωσον κάρα. 
IO. γέροντές ἐσμεν κοὐδαμῶς ἐρρώμεϑα. 
OE. ἥκω ye μέντοι χάρμα σοι φέρων μέγα. 
IO. τίς δ᾽ εἶ σύ; ποῦ σοι συντυχὼν ἀμνημονῶ; 
ΘΕ. Ὕλλου πενέστης:' οὔ µε γιγνώσκεις ὁρῶν; 
e JO. ὦ φίλταϑ᾽, ἥκεις doa σωτὴρ νῷν βλάβης; 
OE. μάλιστα: καὶ πρός γ᾽ εὐτυχεῖς τὰ νῦν τάδε. 
IO. ὦ μῆτερ ἐσϑλοῦ παιδός, Ἀλκμήνην λέγω, 
ἔξελϑ᾽, ἄκουσον τούσδε φιλτάτους λόγους. 
πάλαι γὰρ ὠδίνουσα τῶν ἀφιγμένων 
645 ψυχὴν ἐτήκου νόστος εἰ γενήσεται. 


625 Stob. III 29, 5 = 627, 13 W.-H. 


619 προπεσὼν Kirch.: προσπεσὼν A προσπιτνῶν L? (unde προ- 
πίτνων Elms. προσπίτνει, ο. quidem metr., Steph.) | φέρε Elms.: 
ὅπερ А (et Steph.) || 622 πρό т” Barn.: πρός τ᾽ A πρὸς L? (qui 
litteras dóe- quoque, іп largiore quidem spatio, post ras. ref.) | 
626 εὐγενίας 12: εὐγενείας А || 627 σέβεις А: σέβεις σύ ye L? | 
631 те Mus.: δὲ À || 634 JAF Barn.: ἦλθεν А | συνεσχόμην А: 
συνειχόμην Murr. (ex ξυνειχ- Elms.) || 640 ἥκεις Mr: ἧκες А | 
σωτὴρ νῷν А: inv. ord. Pors. 
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HERACLIDAE 646-673 


AAKMHNH 
Τί χρῆμ᾽; ἀυτῆς πᾶν τόδ᾽ ἐπλήσϑη στέγος: 
᾿Ιόλαε, μῶν τίς в” αὖ βιάζεται παρὼν 
κῆρυξ ал” Ἄργους; 
ἀσϑενὴς μὲν ў γ᾽ ἐμὴ 
ῥώμη, τοσόνδε δ᾽ εἰδέναι σ᾽ ἐχρῆν, ξένε: 
одх ἔστ᾽ ἄγειν σε τούσδ᾽ ἐμοῦ ζώσης ποτέ. 
ἢ τἄρ᾽ ἐκείνου μὴ νομιζοίμην ἐγὼ 
μήτηρ Ет”: εἰ δὲ τῶνδε προσϑίξῃ χερί, 
δυοῖν γερόντοιν οὐ καλῶς ἀγωνιῇ. 
IO. doosi, γεραιά, μὴ τρέσῃς' οὐκ Ἀργόϑεν 
κῆρυξ ἀφῖκται πολεμίους λόγους ἔχων. 
ΑΛ. τί γὰρ βοὴν ἔστησας ἄγγελον φόβου; 
IO. σὺ πρόσϑε ναοῦ τοῦδ᾽ ὅπως pains πέλας. 
AA. οὐκ ἴσμεν ἡμεῖς ταῦτα: τίς γάρ ἐσϑ᾽ ὅδε; 
10. ἥκοντα παῖδα παιδὸς ἀγγέλλει σέϑεν. 
ΑΛ. ὦ χαῖρε καὶ σὺ τοῖσδε τοῖς ἀγγέλμασιν. 
ἀτὰρ τί χώρᾳ τῇδε προσβαλὼν πόδα 
ποῦ νῦν ἄπεστι; τίς νιν εἶργε συμφορὰ 
σὺν σοὶ φανέντα δεῦρ᾽ ἐμὴν τέρψαι φρένα; 
ΘΕ. στρατὸν καϑίζει τάσσεταί 9” ὃν ҢА” ἔχων. 
AA. τοῦδ᾽ οὐκέϑ᾽ ἡμῖν τοῦ λόγου μέτεστι δή. 
IO. μέτεστιν: ἡμῶν д” ἔργον ἱστορεῖν τάδε. 
ΘΕ. τί δῆτα βούλῃ τῶν πεπραγμένων μαϑεῖν; 
IO. πόσον τι πλῆϑος συμμάχων πάρεστ᾽ ἔχων; 
ΘΕ. πολλούς’ ἀριϑμὸν A ἄλλον οὐκ ἔχω φράσαι. 
ІО. ἴσασιν, οἶμαι, ταῦτ᾽ Ἀϑηναίων πρόμοι; 
ΘΕ. ἴσασι’ καὶ δὴ λαιὸν ἕστηκεν κέρας. 
ΟΙ. ἤδη γὰρ ὡς ἐς ἔργον ὥπλισται στρατός; 
ΘΕ. καὶ δὴ παρῆκται σφάγια τάξεων ἑκάς. 


649 τοσόνδε δ᾽ Lä: τοσόνδ᾽ А | 652 προσϑίξῃ Elms.: προσϑίξεις À || 
657—695. 714—718. 733—740 personarum not. Mr: paragr. 4 (ad 
v. 665 paragr. om. À add. Pi: ad v. 678 contra А exhib. Mr om.) || 
657 σὺ Brod.: ог А || 664 στρατὸν L?P!: στρατὸς А || 668 πό- 
cov LCP: πόσων Lprob || 670 ἴσασιν LPS: ἴσασι Pl || 672 ὤπλι- 
сти P: &-L || 673 τάξεων Рі: τάξων A (unde vero та σφάγια L!) 
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650 


655 


660 


665 


670 


IO 


675 ӨЕ. 


10. 


OE. 


eso 10. 


OE. 


683 10. 


688 OE. 


637 10. 


65 OF. 


685 10. 


eae ӨЕ. 


689 IO. 


60 ӨЕ. 


691 10. 


ӨЕ. 


10. 


ӨЕ. 


695 IO. 


678 cip’ L? (et Mr): εἴμ᾽ A || 680 ταὐτὰ Е: ταῦτα A || 683—691 
sie disposuit Schliack, quem sequitur Jacks. (684 et 688 iam рег- 
mutaverat Mus.), alii aliter (hoc ordine Zuntz: 683. 688—690. 687. 
684—806. 691) || 688 τᾶν Stib.: τἆνλ | 412: nA || 685,686 δέ- 
νοιµι . . . ϑένοις Piers.: σθδένοιµι ... σϑένοις À (... δέλοις Nauck) || 
686 πέσοις A: πέσεις 12 (et Fl) || 689 μαχοῦνταί γ᾽ Mad.: μαχοῦ- 
μαί γ᾽ L»rob P μαχοῦμ᾽ L? in ras. largiore spatio || 690 προσ- 
τίθης 12: προστιϑεῖς L προστιϑεὶς P || 692 δρᾶν LP!: ба» P || 
693 μενοῦντα А: μενοῦντος 12 fort. recte || 696 τοῖσδ᾽ οἷσι Lë: τοῖς 


HERACLIDAE 674—701 


2 a 5 3/ 


πόσον τι È ἔστ᾽ ἄπωϑεν Ἀργεῖον δόρυ; 
ὥστ᾽ ἐξορᾶσϑαι τὸν στρατηγὸν ἐμφανῶς. 

τί δρῶντα; μῶν τάσσοντα πολεμίων στίχας; 
ἠκάξομεν ταῦτ᾽: οὐ γὰρ ἐξηκούομεν. 

ἀλλ᾽ εἶμ᾽: ἐρήμους δεσπότας τοὐμὸν μέρος 
οὐκ ἂν ϑέλοιμι πολεμίοισι συμβαλεῖν. 
κἄγωγε σὺν σοί’ ταὐτὰ γὰρ φροντίζοµεν, 
φίλοις παρόντες, Өс ἔοιγμεν, ὠφελεῖν. 
ἥκιστα πρὸς σοῦ μῶρον ἦν εἰπεῖν ἔπος. 

καὶ μὴ μετασχεῖν γ᾽ ἀλκίμου μάχης φίλοις. 
οὐκ ἔστιν, ὦ τᾶν, ἥ ποτ᾽ ἦν ῥώμη σέϑεν. 
οὐδεὶς ἔμ᾽ ἐχϑρῶν προσβλέπων ἀνέξεται. 
οὐκ ἔστ᾽ ἐν ὄψει τραῦμα μὴ δρώσης χερός. 
τί δ᾽; οὐ ϑένοιμι κἂν ἐγὼ δι᾽ ἀσπίδος; 
ϑένοις ἄν, ἀλλὰ πρόσϑεν αὐτὸς ἂν πέσοις. 
ἀλλ᾽ οὖν μαχοῦνταί γ᾽ ἀριϑμὸν οὐκ ἐλάσσοσι. 
σμικρὸν τὸ σὸν σήκωμα προστίϑης φίλοις. 
μή τοί μ᾽ ἔρυκε δρᾶν παρεσκευασμένον. 
δρᾶν μὲν σύ γ᾽ οὖχ οἷός τε, βούλεσϑαι δ᾽ ἴσως. 
ὡς μὴ μενοῦντα τἄλλα σοι λέγειν πάρα. 
πῶς οὖν ὁπλίταις τευχέων ἄτερ φανῇ; 

ἔστ᾽ ἐν δόμοισιν ἔνδον αἰχμάλωϑ᾽ ὅπλα 
τοῖσδ᾽ ` οἷσι χρησόμεσϑα κἀποδώσομεν 
ζῶντες, ϑανόντας δ᾽ οὐκ ἀπαιτήσει ϑεός. 
ἀλλ᾽ εἴσιϑ᾽ εἴσω κἀπὸ πασσάλων ἑλὼν 
ἔνεγχ᾽ ὁπλίτην κόσμον ὡς τάχιστά μοι. 
αἰσχρὸν γὰρ οἰκούρημα γίγνεται τόδε, 

τοὺς μὲν μάχεσϑαι, τοὺς δὲ δειλίᾳ μένειν. 


δ᾽ οὖσι A || 701 μάχεσϑαι Lä: μαχέσϑαι A 
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HERACLIDAE 702-730 


ХО. λῆμα μὲν οὔπω στόρνυσι χρόνος 

τὸ σόν, ἀλλ᾽ "BG, σῶμα δὲ φροῦδον. 

τί πονεῖς ἄλλως ἃ σὲ μὲν βλάψει, 

σμικρὰ δ᾽ ὀνήσει πόλιν ἡμετέραν; 

χρὴ γνωσιμαχεῖν τὴν ἡλικίαν, 

τὰ δ᾽ ἀμήχαν᾽ ἐᾶν: οὐκ ἔστιν ὅπως 

ἥβην κτήσῃ πάλιν αὖϑις. 
AA. τί χρῆμα; μέλλεις σῶν φρενῶν οὐκ ἔνδον ὢν 

λιπεῖν u’ ἔρημον σὺν τέκνοισ(ι τοῖσδ᾽» ἐμοῖς; 
IO. ἀνδρῶν γὰρ ἀλκή: σοὶ δὲ χρῆν τούτων μέλειν. 
AA. τί δ᾽; ἣν дарс σύ, πῶς ἐγὼ σωϑήσομαι; 
IO. παιδὸς μελήσει παισὶ τοῖς λελειμμένοις. 
AA. ἣν 6” οὖν, ὃ μὴ γένοιτο, χρήσωνται τύχῃ; 
ІО. οἵδ᾽ οὐ προδώσουσίν σε, μὴ τρέσῃς, ξένοι. 
ΑΛ. τοσόνδε γάρ τοι ϑάρσος, οὐδὲν ἄλλ᾽ ἔχω. 
IO. καὶ Ζηνὶ τῶν σῶν, old’ ἐγώ, μέλει πόνων. 
AA. феб: 

Ζεὺς ἐξ ἐμοῦ μὲν οὐκ ἀκούσεται κακῶς: 

εἰ 6” ἐστὶν ὅσιος αὐτὸς οἶδεν εἰς ἐμέ. 


ΘΕ. ὅπλων μὲν ἤδη τήνδ᾽ ὁρᾷς παντευχίαν, 
φϑάνοις δ᾽ ἂν οὐκ ἂν τοῖσδε συγκρύπτων δέμας: 
ὡς ἐγγὺς ἁγών, καὶ μάλιστ᾽ Ἄρης στυγεῖ 
μέλλοντας: εἰ δὲ τευχέων φοβῇ βάρος, 
νῦν μὲν πορεύου γυμνός, ἓν δὲ τάξεσιν 
κόσμῳ πυκάξου τῷδ᾽ ` ἐγὼ Ó' οἴσω τέως. 

10. καλῶς ἔλεξας: ἀλλ᾽ ἐμοὶ πρόχειρ᾽ ἔχων 
τεύχη κόμιζε, χειρὶ δ᾽ ἔνϑες ὀξύην, 
λαιόν τ᾽ ἔπαιρε πῆχυν, εὐϑύνων πόδα. 

OE. ἢ παιδαγωγεῖν γὰρ τὸν ὁπλίτην χρεών; 

IO. ὄρνιϑος οὕνεκ᾽ ἀσφαλῶς πορευτέον. 


704 μὲν L: μὴ P | 710 inser. Gar.: τέκνοισ{ι τοῖς) ἐμοῖς Ald. | 
713 μελήσει Li: μελήση A μελήσεις Barn. | παισὶ Cant.: πᾶσι A | 
721 συγκρύπτων LP!: συγκρίπτων P σὸν κρύπτων Dobr. || 722 
ἁγών Herm.: ἀγών A | 724 μὲν L: ЕР || 727 ὀξύην L? (in ras. 
largiore spatio) P: ὀξείην LPTob 
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705 


710 


715 


720 


725 


730 


HERACLIDAE 731-756 


OE. iF дода δυνατὸς δρᾶν ὅσον πρόθυμος εἶ. 
IO. ἔπειγε: λειφϑεὶς δεινὰ πείσομαι μάχης. 
ΘΕ. σύ τοι βραδύνεις, κοὐκ ἐγὼ δοκῶ, τι δρᾶν. 
IO. οὔκουν ὁρᾷς µου κῶλον Oc ἐπείγεται; 
15 OE. δρῶ δοκοῦντα μᾶλλον ἢ σπεύδοντά σε. 
IO. σὺ ταῦτα λέξεις, ἡνίκ᾽ ἂν λεύσσῃς μ᾿ ἐκεῖ — 
ΘΕ. τί δρῶντα; βουλοίμην δ᾽ ἂν εὐτυχοῦντά γε. 
IO. à ἀσπίδος ϑείνοντα πολεμίων τινά. 
OE. εἰ δή лод” ἥξομέν ye: τοῦτο γὰρ φόβος. 
IO. феб: 
740 εἴϑ᾽, ὦ βραχίων, olov ἡβήσαντά σε 
μεμνήμεϑ᾽ ἡμεῖς, ἡνίκα ξὺν "Ηρακλεῖ 
Σπάρτην ἐπόρϑεις, σύμμαχος γένοιό μοι 
τοιοῦτος olav ἂν τροπὴν Εὐρυσθέως 
ϑείμην: ἐπεί τοι καὶ κακὸς μένειν δόρυ. 
745 ἔστιν 6” ἐν ὄλβῳ καὶ τόδ᾽ οὐκ ὀρθῶς ἔχον, 
εὐψυχίας δόκησις: οἰόμεσϑα γὰρ 
τὸν εὐτυχοῦντα πάντ᾽ ἐπίστασϑαι καλῶς. 


[στρα ХО. Га καὶ παννύχιος σελά- 

να καὶ λαμπρόταται ϑεοῦ 

150 φαεσίµβροτοι αὐγαί, 
ἀγγελίαν μοι ἐνέγκαιτ᾽ ' 
ἰαχήσατε δ᾽ οὐρανῷ 
καὶ παρὰ ϑρόνον ἀρχέταν 
γλαυκᾶς τ᾽ ἐν Ἀδθάνας : 

755 μέλλω τᾶς πατριώτιδος 
γᾶς, μέλλω καὶ ὑπὲρ δόμων 


745—747 Stob. IV 910, 40 = 748, 656. W.-H. (καλῶς] χρεών) 


733 κοὐκ 12: οὐκ А. | post δοκῶ (scil. σε βραδύνειν) interp. Gar. | 
736 σὺ A: οὐ Heath | λεύσσῃς L: λεύσσεις P | 737 ув L: σεξ | 
738 ϑείνοντα Elms.: ϑένοντα À | 741 ξὺν Stib.: σὺν À | 748 οἷαν 
Reis.: οἷος À οἷος Barn. || 744 ϑείμην Cob.: ϑείην А || 745 ἔχον LPC: 
ἔχων Lae P || 750 φαεσίμβροτοι EMr: соя | 751 évéy- 
хол” Herm.: ἐνέγκατ᾽ А || 754 γλαυκᾶς... Ἀθάνας Schaef.: 
yAavxá . . . Ἀθάνα À || 755в. μέλλω (bis) τα: ᾽μέλω À || 756 xai 
ὑπὲρ Nauck: καὶ περὶ 2. περὶ τῶν 12 
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HERACLIDAE 757-780 


ἱκέτας ὑποδεχϑεὶς 
κίνδυνον πολιῷ τεμεῖν σιδάρῳ. 


δεινὸν μὲν πόλιν ὡς Μυκή- 
νας εὐδαίμονα καὶ δορὸς 
πολυαίνετον ἀλκᾷ 
E) 3 ew ` , 
μῆνιν ἐμᾷ χδονὶ xeóüew: 
κακὸν δ᾽, ὦ πόλις, ei ξένους 
ἱκτῆρας παραδώσομεν 
καὶ δεισόμεϑ᾽ Ἄργος. 
Ζεύς μοι σύμμαχος, οὐ φοβοῦ- 
μαι, Ζεύς pot χάριν ἐνδίκως 
ἔχει: οὔποτε ϑνατῶν 
174 / 3 > 3 EI ~ 
ἥσσους (δαίμονες) ἔκ γ᾽ ἐμοῦ φανοῦνται. 


ἀλλ᾽, ὦ πότνια -- σὸν γὰρ οὗ- 
δας γᾶς [σὸν] καὶ πόλις, ἃς σὺ ud- 
tno δέσποινά τε καὶ φύλαξ -- 
πόρευσον ἄλλᾳ τὸν οὐ δικαίως 
τᾷδ᾽ ἐπάγοντα δορυσσοῦν 

b] >, / > x 3 - 5 5 ~ 
στρατὸν Ἀργόθεν: οὗ γὰρ ἐμᾷ у ἀρετᾷ 
δίκαιός εἰμ᾽ ἐκπεσεῖν μελάϑρων. 


ἐπεί σοι πολύϑυτος ἀεὶ 
x / 5 A 2 
τιμὰ κραίνεται, οὐδὲ λά- 
ϑει μηνῶν φϑινὰς ἁμέρα, 
/ > > ` m , 
νέων т” ἀοιδαὶ χορῶν τε μολπαί. 


761 πολυαίνετον Cant.: πολυαινέτου A || 762 ἐμᾷ Cant.: ἐμὲ À | 
765 καὶ δεισόμεϑ᾽ Ἄργος Gar.: καὶ λεύσιμον Ἄργος A κελεύσμασιν 
Ἄργους Reis. καὶ δείσομεν Αργος Cant. || 769 ἥσσους (δαίμονες) 
Ех γ᾽ Kirch.: ἥσσους εἴτ᾽ L (λείπει addito) Р ἥσσονές ποτ᾽ ἂν 
οὔτ᾽ L? | φανοῦνται A: φανεῖται P! || 771 вес]. Pears. at cf. 
ad 777 || 773 ἄλλα Cant.: ἀλλὰ A || 774 τᾷδ᾽ Herv.?: τάδ᾽ A | ĉo- 
ρυσσοῦν Kirch.: δορύσσοντα A δορύσοντα L? || 777 ἐπεί 12 (qui 
autem ἀλλ᾽ ἐπεί): ἐπί A | πολύϑυτος А: πολύϑυστος G. Dind., 
fort. тесбе, ne quid in 771 secludatur atque οὖδας | cum codd. 
servetur | ἀεὶ A: αἰεὶ L? G. Dind. || 7788. λάϑει L: λεύϑη pprob 
(-ει P!) || 780 νέων ΕΙ fere Barn.: ναῶν А νεῶν L? 
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[ἀντ. β 


180 


HERACLIDAE 781—806 


5 / > > H Ed 

ἀνεμόεντι δ᾽ ἐπ᾽ ὄχϑῳ 
ὀλολύγματα παννυχίοις ὑπὸ παρ- 
ϑένων ἰᾶχεῖ ποδῶν κρότοισιν. 


ATTEAOZ 


785 


AA. 


790 


GE. 
АЛ. 
OE. 
795 AA. 
OE. 
AA. 


OE. 


800 


805 


Δέσποινα, μύϑους σοί τε συντομωτάτους 
κλύειν ἐμοί τε τῷδε καλλίστους φέρω. 
νικῶμεν ἐχϑροὺς καὶ toona? ἱδρύεται 
παντευχίαν ἔχοντα πολεμίων σέϑεν. 

ὦ φίλταϑ᾽, ἥδε σ᾽ ἡμέρα διήλασεν 
ἠλευδερῶσδαι τοῖσδε τοῖς ἀγγέλμασιν. 
μιᾶς 6” ἔμ᾽ οὔπω συμφορᾶς ἐλευθεροῖς ` 
φόβος γὰρ εἴ μοι ζῶσιν οὓς ἐγὼ δέλω. 
ξῶσιν μέγιστόν γ᾽ εὐκλεεῖς κατὰ στρατόν. 
б μὲν γέρων οὖν ἔστιν ᾿Ιόλεως ἔτι; 
μάλιστα: πράξας δ᾽ ἐκ ϑεῶν κάλλιστα δή. 
τί È ἔστι; μῶν τι κεδνὸν ἠγωνίζετο; 
νέος μεϑέστηκ᾽ ἐκ γέροντος αὖδις αὖ. 
ϑαυμάστ᾽ ἔλεξας: ἀλλά σ᾽ εὐτυχῆ φίλων 
μάχης ἀγῶνα πρῶτον ἀγγεῖλαι ϑέλω. 

εἷς µου λόγος σοι πάντα σημανεῖ τάδε. 
ἐπεὶ γὰρ ἀλλήλοισιν ὁπλίτην στρατὸν 
κατὰ στόμ᾽ ἐκτείνοντες ἀντετάξαμεν, 
ἐκβὰς τεθρίππων Ὕλλος ἁρμάτων πόδα 
ἔστη μέσοισιν ἐν μεταιχμίοις δορός. 
κἄπειτ᾽ ἔλεξεν" “О στρατήγ᾽ ὃς Ἀργόϑεν 
ἥκεις, τί τήνδε γαῖαν οὐκ εἰάσαμεν; 

καὶ τὰς Μυκήνας οὐδὲν ἐργάσῃ κακὸν 


796 hunc locum respicit Plut. Is. et Os. 2,3734 


781 ἀνεμόεντι L: ἀνεμόνεντι P | δ᾽ En’ A: δέγ᾽ ἐπ᾿ L? || 783 xod- 
τοισιν L?: κρότοισι A | 784—883 ἄγγελος Rass.: δεράπων Mr 
(paragr. tantum A plerumque) || 789 ἠλευϑερῶσϑαι L3: ἐλευϑερῶ- 
σαιλ || 792 ζῶσιν L?P9l: ζῶσι λ || 793 οὖν... ἔτι Elms.: οὐκ 

. ὅδε A (fort. recte ὅδε, cf. Hunger) || 794 κάλλιστα ESL; µάλι- 
ota À || 799 σημανεῖ Elms.: σημαίνει À || 801 ἀντετάξαμεν L: ἄντε- 
M Р || 805 τί Heath: ἐπὶ L ἐπεὶ P | εἰάσαμεν Elms.: εἴα σὰ 
μέν 
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HERACLIDAE 807-837 


ἀνδρὸς στερήσας: ἀλλ᾽ ἐμοὶ μόνος μόνῳ 
μάχην συνάψας, ἢ κτανὼν ἄγου λαβὼν 
τοὺς “Ηρακλείους παῖδας ἢ ϑανὼν ἐμοὶ 
τιμὰς πατρῴους καὶ δόμους ἔχειν ἄφες. 
στρατὸς Ó ἐπήνεσ᾽, ἔς τ᾽ ἀπαλλαγὰς πόνων 
καλῶς λελέχϑαι μῦϑον ἔς τ᾽ εὐψυχίαν. 

ὃ δ᾽ οὔτε τοὺς κλύοντας αἰδεσϑεὶς λόγων 
οὔτ᾽ αὐτὸς αὐτοῦ δειλίαν στρατηγὸς ὢν 
ἐλϑεῖν ἐτόλμησ᾽ ἐγγὺς ἀλκίμου δορός, 

ἀλλ᾽ ἦν κάκιστος: εἶτα τοιοῦτος γεγὼς 
τοὺς “НовхДгіоос ἦλθε δουλώσων γόνους. 
Ὕλλος μὲν οὖν ἀπῴχετ᾽ ἐς τάξιν πάλιν: 
μάντεις 0°, ἐπειδὴ μονομάχου δι᾽ ἀσπίδος 
διαλλαγὰς ἔγνωσαν οὐ τελουμένας, 
ἔσφαξον, οὐκ ἔμελλον, ἀλλ᾽ ἀφίεσαν 
λαιμῶν βροτείων εὐϑὺς οὔριον φόνον. 

ot δ᾽ ἅρματ᾽ εἰσέβαινον, ol δ᾽ ὑπ᾽ ἀσπίδων 
πλευροῖς ἔκρυπτον nevo ` Ἀθηναίων A ἄναξ 
στρατῷ παρήγγελλ᾽ οἷα χρὴ τὸν εὐγενῆ: 
Ὢ ξυμπολῖται, τῇ τε βοσκούσῃ χδονὶ 

καὶ τῇ τεκούσῃ νῦν то” ἀρκέσαι χρεών. 

ὃ δ᾽ αὖ τό т” Ἄργος μὴ καταισχῦναι ϑέλειν 
καὶ τὰς Μυκήνας συμμάχους ἐλίσσετο. 
ἐπεὶ δ᾽ ἐσήμην᾽ ὄρϑιον Τυρσηνικῇ 
σάλπιγγι καὶ συνῆψαν ἀλλήλοις μάχην, 
πόσον то” αὐχεῖς πάταγον ἀσπίδων βρέμειν, 
πόσον τινὰ στεναγμὸν οἰμωγήν © ὁμοῦ; 
τὰ πρῶτα μέν νυν πίτυλος Ἀργείου δορὸς 
ἐρρήξαϑ᾽ ἡμᾶς: εἶτ᾽ ἐχώρησαν πάλιν. 

τὸ δεύτερον δὲ ποὺς ἐπαλλαχϑεὶς ποδί, 
ἀνὴρ Ó ἐπ᾽ ἀνδρὶ стас, ἐκαρτέρει μάχῃ᾽ 


808 μάχην Reis.: μάχη А || 813 λόγων Негу.?: λόγῳ А || 814 
αὐτοῦ Barn.: αὐτοῦ À | 819 ἐπειδὴ L?P: ἐπειδὲ Lprob || 824 πλευ- 
ροῖς Elms.: πλευραῖς À || 825 παρήγγελλ’ L: παρήγγειλ᾽ P || 828 
ὃ δ᾽ aó τό τ᾽ Commel.: ὅδ᾽ αὐτό τ᾽ L (qui τἄργος) P | ϑέλειν Reis.: 
ϑέλων A || 836 ἐπαλλαχϑεὶς L: ἀπαλλαχϑεὶς P 
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HERACLIDAE 838-863 


πολλοὶ δ᾽ ἔπιπτον, ἦν δέ πως κέλευμα τόδ᾽ · 

%О τὰς Ἀδήνας --Ὁ τὸν Ἀργείων γύην 

σπείροντες — οὐκ ἀρήξετ᾽ αἰσχύνην πόλει; 

μόλις δὲ πάντα δρῶντες οὐκ ἄτερ πόνων 

ἐτρεψάμεσϑ᾽ Ἀργεῖον ἐς φυγὴν δόρυ. 
κἀνταῦϑ᾽ ὁ πρέσβυς Ὕλλον ἐξορμώμενον 

ἰδών, ὀρέξας ἱκέτευσε δεξιὰν 

᾿Ιόλαος ἐμβῆσαί νιν ἵππειον δίφρον. 

λαβὼν δὲ χερσὶν ἡνίας Εὐρυσϑέως 

πώλοις ἐπεῖχε. τἀπὸ τοῦδ᾽ ἤδη κλύων 

λέγοιμ᾽ ἂν ἄλλων, δεῦρο δ᾽ αὐτὸς εἰσιδών. 

Παλληνίδος γὰρ σεμνὸν ἐκπερῶν πάγον 

δίας Ἀϑάνας, бош” ἰδὼν Εὐρυσδέως, 

ἠράσαϑ᾽ “НВ, Ζηνί A. ἡμέραν μίαν 

νέος γενέσθαι κἀποτείσασϑαι δίκην 

ἐχϑρούς. κλύειν δὴ ϑαύματος πάρεστί σοι. 

δισσὼ γὰρ ἀστέρ᾽ ἱππικοῖς ἐπὶ ζυγοῖς 

σταϑέντ᾽ ἔκρυψαν ἅρμα λυγαίῳ véget’ 

σὸν δὴ λέγουσι παῖδά γ᾽ οἱ σοφώτεροι 

Ἥβην 97: ὃ 6” ὄρφνης ἐκ δυσαιϑρίου νέων 

βραχιόνων ἔδειξεν ἡβητὴν τύπον. 

αἱρεῖ δ᾽ ὁ κλεινὸς ᾿]Ιόλεως Εὀρυσϑέως 

τέτρωρον ἅρμα πρὸς πέτραις Σκιρωνίσιν, 

δεσμοῖς τε δήσας χεῖρας ἀκροϑίνιον 

κάλλιστον ἥκει τὸν στρατηλάτην ἄγων 

τὸν ἄλβιον πάροιϑε- τῇ δὲ νῦν τύχῃ 


863 (τῇ δὲ)-- 864 Apost. XVI44e (= CPG II 670, 155.) = Arsen. 
viol. 49,35 W. 


838 ἦν δέ πως κέλευμα τόδ᾽ Gar. (cf. Hec. 929): ἦν δὲ τοῦ xe- 
λεύσματος A. possis Z. ἐκ 9” ἑνὸς xeAeópavoc: || 845 ἐτρεψάμεσὺ” 
Stib.: ἐτρεψάμεϑ᾽ A || 847 κλυὼν fort. scrib. || 848 λέγοιμ᾽ ἂν 
Valck.: λέγοι μὲν L λέγει μὲν P | ἄλλων Elms.: ἄλλος A || 851 
9° Р!: τελ || 854 ἐπὶ Reis.: ὑπὸλ || 855 Avyaío (t subscr. L!) 
νέφει LP!: λυγαίω ἔφη P fere (é-) | 857 9’ ТАР: teL | ёх δυσαι- 
ϑρίου Musgr.: ἐκδὺς αἰϑρίου A || 858 ἠβητὴν FIE: ἥβη τὴν A ÑN- 
τὸν L? || 859 αἱρεῖ 12 (et LYeM) Pl. αἴρει A | κλεινὸς L: κλενὸς P | 
Ἰόλεως Vict.: πόλεως À || 860 Σκιρωνίσιν dub. Weck.: Σκειρω- 
νίσιν L? Σκειρωνίσι A || 863 πάροιϑε L: πάροιϑεν P 
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HERACLIDAE 864—891 


βροτοῖς ἅπασι λαμπρὰ κηρύσσει μαϑεῖν, 
τὸν εὐτυχεῖν δοκοῦντα μὴ ζηλοῦν, πρὶν ἂν 
ϑανόντ᾽ ἴδῃ τις: ὡς ἐφήμεροι τύχαι. 

ὦ Ζεῦ τροπαῖε, νῦν ἐμοὶ δεινοῦ φόβου 
ἐλεύϑερον πάρεστιν ἦμαρ εἰσιδεῖν. 

ὦ Ζεῦ, χρόνῳ μὲν τἄμ᾽ ἐπεσκέψω κακά, 
χάριν 8” ὅμως σοι τῶν πεπραγμένων ἔχω: 
καὶ παῖδα τὸν ἐμὸν πρόσϑεν οὐ δοκοῦσ᾽ ἐγὼ 
ϑεοῖς ὁμιλεῖν νῦν ἐπίσταμαι σαφῶς. 


т” [4 - ` - > [4 ΄ 

ὦ τέκνα, νῦν δὴ νῦν ἐλεύθεροι πόνων, 
3 / ` - - 5 7 
ἐλεύϑεροι δὲ τοῦ κακῶς ὀλουμένου 
Εὐρυσθέως ἔσεσϑε καὶ πόλιν πατρὸς 
34 7 N 9 ΄ ` 
ὄψεσϑε, κλήροὺς δ᾽ ἐμβατεύσετε χϑονὸς 

` - / / > κά 3 / 
καὶ ϑεοῖς πατρῴοις ϑύσεϑ᾽, ὧν ἀπειργμένοι 

Lé ΄ 5 м , 
ξένοι πλανήτην εἴχετ᾽ ἄθλιον βίον. 


ἀτὰρ τί κεύϑων ᾿Ιόλεως σοφόν ποτε 
Εὐρυσϑέως ἐφείσαϑ᾽ ὥστε μὴ κτανεῖν; 
λέξον: παρ᾽ ἡμῖν μὲν γὰρ οὐ σοφὸν τόδε, 
ἐχϑροὺς λαβόντα μὴ ἀποτείσασϑαι δίκην. 
τὸ σὸν προτιμῶν, ὥς νιν ὀφθαλμοῖς ἴδοις 
κρατοῦντα καὶ σῇ δεσποτούμενον χερί. 
où μὴν ἑκόντα γ᾽ αὐτόν, ἀλλὰ πρὸς βίαν 
2 > > lA М A 2 3 7 
ἔξευξ᾽ ἀνάγκῃ’ καὶ γὰρ οὐκ ἐβούλετο 

- 2 A М - E ` a 7 
ζῶν ἐς σὸν ἐλϑεῖν дина καὶ δοῦναι δίκην. 
ἀλλ᾽, ὦ γεραιά, χαῖρε καὶ μέμνησό uot 
ὃ πρῶτον εἶπας, ἡνίκ᾽ ἠρχόμην λόγου: 
ἐλευϑέρωσόν μ᾽ ἐν δὲ τοῖς τοιοῖσδε χρὴ 
ἀψευδὲς εἶναι τοῖσι γενναίοις στόμα. 


865-866 Stob. IV 41, 263 -- 036, Τα. W.-H. (865 ζηλοῦν, πρὶν 
ἂν] ζηλοῦτε πρὶν || 866 ἐφήμεραι) 


867 φόβου L?P: φόβον L || 877 ϑύσεϑ᾽ ЕЗІ; ϑύσετ᾽ L2 P ϑύσετε L || 
888 μοὶ Reis.: µου А || 890 ἐλευϑέρωσόν А: ἐλευδερώσειν Pors. || 
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HERACLIDAE 892-918 


XO. ἐμοὶ χορὸς μὲν ἡδύς, εἰ λίγεια λω- 
τοῦ χάρις Т ἐνὶ даі ї. 
εἴη δ᾽ εὔχαρις Ἀφροδί- 
та: τερπνὸν δέ τι καὶ φίλων de’ 
εὐτυχίαν ἰδέσϑαι 
τῶν πάρος οὐ δοκούντων. 
πολλὰ γὰρ τίκτει 
Моїра τελεσσιδώ - 
terg Alv τε Χρόνου παῖς. 


ἔχεις ὁδόν то”, ὦ πόλις, δίκαιον -- οὐ 
χρή ποτε τοῦδ᾽ ἀφέσϑαι -- 

τιμᾶν θεούς: ó (δὲν μή σε φά- 

σκων ἐγγὺς μανιῶν ἐλαύνει, 
δεικνυμένων ἐλέγχων 

τῶνδ᾽: ἐπίσημα γάρ τοι 

ϑεὸς παραγγέλλει, 

τῶν ἀδίκων παραι- 

ρῶν φρονήματος αἰεί. 


ἔστιν ἐν οὐρανῷ βεβα- 

xac d σὸς γόνος, ὦ γεραι- 
a. φεύγει λόγον ὡς τὸν Ίι- 
да δόμον κατέβα, πυρὸς 
δεινᾷ φλογὶ σῶμα δαισϑείς: 
“Нрас τ᾽ ἐρατὸν χροΐξει 
λέχος χρυσέαν κατ᾽ αὐλάν. 
ὦ Ὑμέναιε, δισσοὺς παῖ- 
δας Διὸς ἠξίωσας. 


892 λωτοῦ 100: λοτοῦ A || 893 locus emendatione indigens: eivi 
δαιτί Dind. alii alia || 894 ein A: ἡδεῖα Mad. | 6 A: τ᾽ Elms. || 
895 бо”: ἄρ᾽ А || 897 οὐ δοκούντων suspectum || 8998. τελεσσιδώ- 
teg Ald.: τελεσιδώτειρ᾽ LE τελευσιδώτειρ᾽ P || 902 τοῦδ᾽ А: δ᾽ L? 
(τόδ᾽ legit Mr) | ἀφέσθαι Herw.: ἀφελέσθαιλ || 903 inser. L? | 
906 ἐπίσημα 12: ἐπισήματα À || 909 αἰεί 12: ἀεί A || 911 ó σὸς Haupt: 
ϑεὸς A τεὸς ES | 915 ἐρατὸν E: ἐραστὸν A | χροΐξει L: χροΐους P || 
9178. παῖδας L: παῖδα P 
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HERACLIDAE 919—948 


συμφέρεται τὰ πολλὰ πολ- ἀντ. β 
Aoic: καὶ γὰρ πατρὶ τῶνδ᾽ Ἀδά- 990 
ναν λέγουσ᾽ ἐπίκουρον εἷ- 
` / ~ / 
γαι, xai τούσδε ϑεᾶς πόλις 
` ` E 7 
καὶ λαὸς ἔσωσε κείνας: 
ἔσχεν 6” ὕβριν ἀνδρὸς Ф до- 
` ` / 7 
μὸς ἦν πρὸ δίκας βίαιος. 925 
μήποτ᾽ ἐμοὶ φρόνημα ψυ- 
χά τ᾽ ἀκόρεστος εἴη. 
OE. δέσποιν᾽, ὁρᾷς μέν, ἀλλ᾽ ὅμως εἰρήσεται, 
Εὐρυσθέα σοι τόνδ᾽ ἄγοντες ἥκομεν, 
5 м m , > 5 7 
ἄελπτον ὄψιν, τῷδέ т” оду ἧσσον τύχην: 990 
οὐ γάρ лот” ηὔχει χεῖρας ἵξεσϑαι σέϑεν, 
ὅτ᾽ ἐκ Μυκηνῶν πολυπόνῳ σὺν ἀσπίδι 
ἔστειχε μείξω τῆς δίκης φρονῶν πολύ, 
/ >, ГА э A ` > , 
πέρσων Ἀϑήνας. ἀλλὰ τὴν ἐναντίαν 
δαίμων ἔϑηκε, καὶ μετέστησεν τύχην. 935 
e 3 > , / 
“Ύλλος μὲν οὖν ὅ τ᾽ ἐσϑλὸς ᾿Ιόλεως βρέτας 
Λιὸς τροπαίου καλλίνικον ἵστασαν: 
ἐμοὶ δὲ πρὸς σὲ τόνδ᾽ ἐπιστέλλουσ᾽ ἄγειν, 
τέρψαι ϑέλοντες σὴν φρέν᾽' ёх γὰρ εὐτυχοῦς 
ἥδιστον ἐχϑρὸν ἄνδρα δυστυχοῦνϑ᾽ ὁρᾶν. 940 
ΑΛ. ὦ μῖσος, ἥκεις; "МЕ σ᾽ ἡ Δίκη χρόνῳ; 
πρῶτον μὲν οὖν μοι δεῦρ᾽ ἐπίστρεψον κάρα 
% - A \ 2 > / 
xai τλῆδι τοὺς σοὺς προσβλέπειν ἐναντίον 
ἐχδρούς: κρατῇ γὰρ νῦν γε xo) κρατεῖς ἔτι. 
ἐκεῖνος εἶ σύ -- βούλομαι γὰρ εἰδέναι -- 945 
ὃς πολλὰ μὲν τὸν дуд” ὅπου ᾽στὶ νῦν ἐμὸν 
παῖδ᾽ ἠξίωσας, ὦ πανοῦργ᾽, ἐφυβρίσαι; 
τί γὰρ σὺ κεῖνον οὐκ ἔτλης καϑυβρίσαι; 

924 ἔσχεν 6” ὕβριν Heath: ἔσχε δ᾽ ὕβρεις A || 925 βίαιος Mus.: 
βιαίως A || 928 ϑεράπων Rass.: ἄγγελος À | δέσποιν᾽ L?P: δέσ- 
ποινα L | 930 τῷδέ Cant.: τῶνδε А | τύχην Steph.: τυχεῖν A | 
932 πολυπόνῳ . . . ἀσπίδι Herm.: πολυπόνων ... ἀσπίδι А || 933 ëc- 
reeL: ἔστηχε P || 935 μετέστησεν L: μετέσϑησεν P || 937 іста- 
σαν Elms.: ἔστασαν A || 943 προσβλέπειν 1,: προβλέπειν Ῥ | ἐναν- 
τίον Elms.: ἐναντίους A 


HERACLIDAE 949--976 


ὃς καὶ παρ᾽ Адуу ζῶντά vw κατήγαγες, 
960 ὕδρας λέοντάς τ᾽ ἐξαπολλύναι λέγων 
ἔπεμπες. ἄλλα 6” oU ἐμηχανῶ κακὰ 
σιγῶ: μακρὸς γὰρ μῦϑος ἂν γένοιτό μοι. 
κοὐκ ἤρκεσέν σοι ταῦτα τολμῆσαι μόνον, 
ἀλλ᾽ ἐξ ἁπάσης κἀμὲ καὶ τέκν᾽ Ἑλλάδος 
955 ἤλαυνες ἱκέτας δαιμόνων καϑημένους, 
τοὺς μὲν γέροντας, τοὺς δὲ νηπίους ἔτι. 
ἀλλ᾽ ηὗρες ἄνδρας καὶ πόλισμ᾽ ἐλεύϑερον, 
οἵ σ᾽ οὐκ ἔδεισαν. δεῖ σε κατϑανεῖν κακῶς, 
καὶ κερδανεῖς ἅπαντα: χρῆν γὰρ οὐχ ἅπαξ 
960 Üvijaxew σὲ πολλὰ πήματ᾽ ἐξειργασμένον. 
ΘΕ. οὐκ ἔστ᾽ ἀνυστὸν τόνδε σοι κατακτανεῖν. 
ΑΛ. ἄλλως ἄρ᾽ αὐτὸν αἰχμάλωτον εἵλομεν; 
εἴργει δὲ δὴ τίς τόνδε μὴ ϑανεῖν νόμος; 
ΘΕ. τοῖς τῆσδε χώρας προστάταισιν οὐ δοκεῖ. 
965 AA. τί δὴ τόδ᾽; ἐχϑροὺς τοισίδ᾽ οὐ καλὸν κτανεῖν; 
ΘΕ. οὐχ бути” ἄν γε ζῶνϑ᾽ ἕλωσιν Ev μάχγ. 
ΑΛ. καὶ ταῦτα δόξανϑ᾽ "YAAoc ἐξηνέσχετο; 
ΘΕ. χρῆν 6° αὐτόν, οἶμαι, τῇδ᾽ ἀπιστῆσαι χϑονί; 
AA. χρῆν τόνδε μὴ ζῆν und’ ἔτ᾽ εἰσορᾶν φάος. 
970 OE. τότ᾽ ἠδικήδη πρῶτον οὐ ϑανὼν ὅδε. 
АЛ. οὔκουν ἔτ᾽ ἐστὶν ἐν καλῷ δοῦναι δίκην; 
ΘΕ. οὐκ ἔστι τοῦτον ὅστις ἂν κατακτάνοι. 
AA. ἔγωγε’ καίτοι φημὶ κἄμ᾽ εἶναί τινα. 
OE. πολλὴν ἄρ᾽ ἕξεις μέμψιν, εἰ δράσεις τόδε. 
95 АЛ. φιλῶ πόλιν τήνδ᾽ -- οὐδὲν ἀντιλεκτέον —, 
τοῦτον 0°, ἐπείπερ χεῖρας ἦλϑεν εἰς ἐμάς, 
9768. cf. Ат. рах 316 οὔτι καὶ νῦν ἔστιν αὐτὴν ὅστις ἐξαιρήσεται 


949 Ἄιδην Ald.: Ἅδη A || 945—952 hoc ordine Jacks.: 945 u. ad 
947. 950—952. 9488. Wil. contra 9488. post 952 traie. || 959 χρῆν 
Reis.: χρὴ À || 961. 964. 966. 968 nuntio Тугу. Choro trib. А 9628. 
965. 967 Alcmenae Barn. nuntio A 970. 972. 974 nuntio Tyrw. 
Choro EMr (paragr. A ad 970. 972 Chor. notam ad 974) 969. 971 
Alcmenae Barn. nuntio EMr (paragr. 4) 975—80 Alcmenae EMr 
paragr. A || 967 δόξανϑ᾽ PIE: δόξαντ᾽ À || 969 ἔτ᾽ εἰσορᾶν φάος Erf.: 
ὁρᾶν φάος ἔτι À || 973 καίτοι... κἄμ᾽ εἶναί τινα Tyrw.: καὶ τί 
2... κἂν μεῖναι τινὰ A 
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οὐκ ἔστι ϑνητῶν ὅστις ἐξαιρήσεται. 

πρὸς ταῦτα τὴν ϑρασεῖαν ὅστις ἂν Hein 

καὶ τὴν φρονοῦσαν ме оу ἢ γυναῖκα χρὴ 

λέξει: τὸ δ᾽ ἔργον τοῦτ᾽ ἐμοὶ πεπράξεται. 980 
ΧΟ. δεινόν τι καὶ συγγνωστόν, ὦ γύναι, σ᾽ ἔχει 

νεῖκος πρὸς ἄνδρα τόνδε, γιγνώσκω καλῶς. 


ΕΥΡΥΣΘΕΥΣ 


Γύναι, σάφ᾽ ἴσϑι μή µε ϑωπεύσοντά σε, 

μηδ᾽ ἄλλο μηδὲν τῆς ἐμῆς ψυχῆς πέρι 

λέξονϑ᾽ ὅϑεν χρὴ δειλίαν ὀφλεῖν τινα. 985 
ἐγὼ δὲ νεῖκος οὐχ ἑκὼν τόδ᾽ ἠράμην ` 

ἤδη γε σοὶ μὲν αὐτανέψιος γεγώς, 

τῷ σῷ δὲ παιδὶ συγγενὴς "Ηρακλέει. 

ἀλλ εἴτ᾽ ἔχρῃζον εἴτε μή — ϑεὸς γὰρ ἦν -- 

“Ноа µε κάμνειν τήνδ᾽ ἔθηκε τὴν νόσον. 990 
ἐπεὶ δ᾽ ἐκείνῳ δυσμένειαν ἠράμην 

κἄγνων ἀγῶνα τόνδ᾽ ἀγωνιούμενος, 

πολλῶν σοφιστὴς πημάτων ἐγιγνόμην 

καὶ πόλλ᾽ ἔτικτον νυκτὶ συνϑακῶν ἀεί, 

ὅπως διώσας καὶ κατακτείνας ἐμοὺς 995 
ἐχϑροὺς τὸ λοιπὸν μὴ συνοικοίην φόβῳ, 

εἰδὼς μὲν οὐκ ἀριϑμὸν ἀλλ᾽ ἐτητύμως 

ἄνδρ᾽ ὄντα τὸν σὸν παῖδα: καὶ γὰρ ἐχϑρὸς ὢν 
ἀκούσεται (τάν γ᾽ ἐσϑλὰ χρηστὸς Фу ἀνήρ. 

κείνου δ᾽ ἀπαλλαχϑέντος οὐκ ἐχρῆν и” ἄρα 1000 
μισούμενον πρὸς τῶνδε καὶ ξυνειδότα 

ἔχϑραν πατρῴαν, πάντα κινῆσαι πέτρον, 

κτείνοντα κἀκβάλλοντα καὶ τεχνώμενον; 


7 э э у 


τοιαῦτα δρῶντι τἄμ᾽ ἐγίγνετ᾽ ἀσφαλῆ. 


983 ϑωπεύσοντά LPC PDC: ϑωπεύσαντα À || 985 λέξονϑ᾽ Mr: λέ- 
ἕξοντες L λέξοντ᾽ LPC λέγοντ᾽ P | ὀφλεῖν Elms.: ὄφλειν À | 988 “Ноа- 
πλέει Elms.: “HoaxÀé À || 995 κἄγνων L?P: καὶ ἔγνων L || 999 inser. 
Cant. γοῦν loco γ᾽ Headl. γ᾽ ἐς Broad. || 1004 τἄμ᾽ ἐγίγνετ᾽ Mus.: 
τἀμὰ γίνετ᾽ А 
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1005 


1010 


1015 


Χο. 
1020 AA. 


XO. 
AA. 


1025 


EY. 


1030 


1006 cf. Ar. vesp. 1160 ἐχϑρῶν γὰρ ἀνδρῶν δυσμενῆ καττύματα 


1006 δυσμενῆ Steph.: δυσγενῆ А || 1014 πρὸς ἅ γ᾽ εἶπας LPCP: 
πρὸς ἃ εἶπας L ἅ γ᾽ εἶπας Herm. προσεῖπας Elms. || 1016 ἔχει EPC 
Ald.: ἔχεις À Е || 1018 χο(ρός) A: ἢ ἄγγ(ελος) add. L?P! || 1020 ἤν 
... πιϑώμεϑα Elms.: ἂν... πειϑόμεϑα А || 1021 Choro trib. L 
(paragr. appicta) P | 1026 τήνδε δὲ πτόλιν Elms.: τὴν δὲ δὴ mó- 
λιν || 1030 ϑάψεϑ᾽ Barn.: ϑάψετ᾽ А | 1033 αἰεὶ Barn.: ἀεὶ A 
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οὔκουν σύ γ᾽ ἀναλαβοῦσα τὰς ἐμὰς τύχας 

> - [4 - 2 

ἐχθροῦ λέοντος δυσμενῆ βλαστήματα 

ἤλαυνες ἂν κακοῖσιν, ἀλλὰ σωφρόνως 

2) 3 - x x > x + 

εἴασας οἰκεῖν Ἄργος; οὔτιν ἂν πίϑοις. 

νῦν οὖν ἐπειδή μ᾽ οὐ διώλεσαν τότε 

πρόϑυμον ὄντα, τοῖσιν Ἑλλήνων νόμοις 

оду ἆγνός εἰμι τῷ κτανόντι κατϑανών: 

πόλις T ἀφῆκε σωφρονοῦσα, τὸν δεὸν 

μεῖξον τίουσα τῆς ἐμῆς ἔχϑρας πολύ. 

πρὸς ἅ γ᾽ εἶπας, ἀντήκουσας": ἐντεῦϑεν δὲ χρὴ 

τὸν προστρόπαιον τόν τε γενναῖον καλεῖν. 

οὕτω γε μέντοι τἄμ” ἔχει: δανεῖν μὲν οὐ 

P4 1 > A > ` > 7 / 

Xonio, λιπὼν δ᾽ ἂν οὐδὲν ἀχϑοίμην βίον. 

παραινέσαι σοι σμικρόν, Ἀλκμήνη, ϑέλω, 
` 2/ 9 5 ~ , > H ` - / 

τὸν ἄνδρ᾽ ἀφεῖναι τόνδ᾽, ἐπεὶ δοκεῖ πόλει. 

τί δ᾽, ἣν ϑάνῃ τε καὶ πόλει πιϑώμεϑα; 

τὰ λῷστ᾽ ἂν ein‘ πῶς τάδ᾽ οὖν γενήσεται; 
> \ ГА е 7 - x 

ἐγὼ διδάξω ῥᾳδίως: κτανοῦσα γὰρ 

τόνδ᾽ εἶτα νεκρὸν τοῖς μετελϑοῦσιν φίλων 

δώσω": τὸ γὰρ σῶμ᾽ οὐκ ἀπιστήσω χϑονί, 
r 1 ” M Lé A 9 s 

οὗτος δὲ δώσει τὴν δίκην ϑανὼν ἐμοί. 

ите”, од παραιτοῦμαί се: τήνδε δὲ πτόλιν, 

ἐπεί μ᾽ ἀφῆκε καὶ κατῃδέσϑη κτανεῖν, 

χρησμῷ παλαιῷ Λοξίου δωρήσομαι, 

ὃς ὠφελήσει μείζον᾽ ἢ δοκεῖν χρόνῳ. 


ϑανόντα γάρ µε ϑάψεϑ᾽ οὗ τὸ μόρσιμον, 
δίας πάροιϑε παρθένου []αλληνίδος: 
καὶ σοὶ μὲν εὔνους καὶ πόλει σωτήριος 
μέτοικος αἰεὶ κείσομαι κατὰ χϑονός, 


44. 


ΧΟ. 


1037 πεπυσμένος L: πεπυσμένως P || 1038 ἠξόμην Cob.: ἠρό- 
µην A || 1039 νομίζων Barn.: νομίζω А || 1045 μέλλετ᾽ L: ué- 
Aer P || 1046 ἡμῶν A: ὑμῶν Με || 1047 τόνδ᾽ ТАР: τόνδε L || 1049 
ἀνήρ Herm.: ἀνήρ A || 1050 εἶτα A: ἔνϑα Mad. fort. recte (cf. 528) | 
κυσὶν А: πυρὶ Elms. || 1053 ταὐτὰ Heath: ταῦτα A || subscr. εὖρι- 


HERACLIDAE 1034—1055 


τοῖς τῶνδε δ᾽ ἐκγόνοισι πολεμιώτατος, 
ὅταν μόλωσι δεῦρο σὺν πολλῇ χερί, 
χάριν προδόντες τήνδε. τοιούτων ξένων 
προύστητε. πῶς οὖν ταῦτ᾽ ἐγὼ πεπυσμένος 
δεῦρ᾽ ἦλϑον, ἀλλ᾽ οὐ χρησμὸν ἡξόμην ϑεοῦ; 
Ἥραν νομίζων ϑεσφάτων κρείσσω πολὺ 
κοὐκ ἂν προδοῦναί u’. ἀλλὰ μήτε uot χοὰς 
7 > w s 25 3 > ` FA , 
und αἷμ᾽ ἐάσῃς εἰς ἐμὸν στάξαι τόπον. 
κακὸν γὰρ αὐτοῖς νόστον ἀντὶ τῶνδ᾽ ἐγὼ 
δώσω": διπλοῦν δὲ κέρδος ἕξετ᾽ ἐξ ἐμοῦ, 
ὑμᾶς τ᾽ ὀνήσω τούσδε те βλάψω ϑανών. 
ГА Ld 5 > РА Lé 
τί δῆτα μέλλετ᾽, εἰ πόλει σωτηρίαν 
κατεργάσασϑαι τοῖσί τ᾽ ἐξ ἡμῶν χρεών, 
κτείνειν τὸν ἄνδρα τόνδ᾽, ἀκούοντες τάδε; 
δείκνυσι γὰρ κέλευϑον ἀσφαλεστάτην: 
5 ` ` e #0 > - \ ГА 
ἐχϑρὸς μὲν ἀνήρ, ὠφελεῖ δὲ κατϑανών. 


κομίξετ᾽ αὐτόν, δμῶες: εἶτα χρὴ κυσὶν 
δοῦναι κτανόντας: μὴ γὰρ ἐλπίσῃς ὅπως 
5 ГА -«- y э э ж "d 
αὖδις πατρῴας Com ἔμ᾽ ἐκβαλεῖς χϑονός. 
ταὐτὰ δοκεῖ μοι. στείχετ᾽, ὁπαδοί. 
τὰ γὰρ ἐξ ἡμῶν 
καϑαρῶς ἔσται βασιλεῦσιν. 


πίδου ἡρακλεῖδαι exhib. ТІР: om. L 
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HERACLIDARVM FRAGMENTA 


N? ex Stob. LXXIX 2 (= Orion. Eur. 7) Εὐριπίδης 
"Ηρακλείδαις' 

ὅστις δὲ τοὺς τεκόντας ἐν βίῳ σέβει 

ὅδ᾽ ἐστὶ καὶ ζῶν καὶ δανὼν ϑεοῖς φίλος: 

ὅστις δὲ τὸν φύσαντα μὴ τιμᾶν ϑέλῃ, 

μή μοι γένοιτο μήτε συνϑύτης ϑεοῖς, 

μήτ᾽ ἐν ϑαλάσσῃ κοινόπλουν στέλλοι σκάφος. 

1-2 = Stob. IV 252 = 619, 85. W.-H. 


N. ex Stob. І 8 Εὐριπίδης "Ηρακλείδαις (МА: 
Ἀντιόπῃ Trincavelli) · 

τρεῖς εἶσιν ἀρεταὶ τὰς χρεών o^ ἀσκεῖν, τέκνον, 
ϑεούς τε τιμᾶν, τούς τε φύσαντας γονεῖς, 

νόμους τε κοινοὺς Ἑλλάδος: καὶ ταῦτα δρῶν 
κάλλιστον ἕξεις στέφανον εὐκλείας ἀεί. 


Ν.Σ ex Stob. ҮП 9 Εὐριπίδης "Ηρακλεί «δαις»λ' 


τὸ μὲν σφαγῆναι δεινόν, εὔκλειαν δ᾽ ἔχει" 
2 y 


τὸ μὴ ϑανεῖν δὲ δειλόν, ἡδονὴ δ᾽ ἔνι. 


Ν.Σ = Ar. eq. 214 
τάραττε καὶ χόρδευ᾽ ὁμοῦ τὰ πράγματα 
ubi Schol.: παρῴδησε γὰρ τὸν ἴαμβον ἐξ "Ηρακλει- 


δῶν Εὐριπίδου. 


Ν.Σ ех Stob. LXXIX, 3, qui vv. 297. 298 citat et 
subiungit 


καὶ τοῖς τεκοῦσιν ἀξίαν τιμὴν νέμειν. 


